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IMPFRENSA NACIONAL-E. P
Rua Henrique de Carvalho z.* 2
Caixa Postal n.® 1306

CIRCULAR
Excelentissimos Senhares:;

Havendo necessidade de se evitarem os inconvenientes
gue resultam para 0% nessos servigos do facto das respecti-
vas assinaturas no Didrie da Repiblica ndo serem feitas
com a devida oporfunidade,

Para que niio haja intermapgiio no fornecimento do Did-
rio da Repiiblice acs estimados clientes, temos a honra de
informd-los que estio abertas a partir dests data até 15 de
Dezembro de 20035, as respectivas assipaturas para o ano de
2006 pelo que deverfia providenciar a regularizacio dos
seus pagamentns junto dos nossos servigos.

1. Oz pregos das assinaturas do Didric da Repiibiica, no
territdrio nacjonal passam a ser os seguintes:

Kz: 400 275,00
Kz: 236 250,00
Kz: 123 500,00
e K2 95 700,00

2. As assinaturas serfio feitas apenas mo regime anuak.

3. Aos preres mencionados no n.” 1 acrescer-se-d um
valor adicional para portes de correio por via normat das
tréds sfries, para todo o ano, no valor de Kz: 73 975,00 que
poderd sofrer eventuais alteragBes em fungio da flutmac#o
das taxas a praticar pela Erapresa Nacional de Correlos de
Angols, E.P. 0o ano de 2006, Os clientes que optarem pela

recepeio das suas assinaturas através do correio deverao
indicar o sew endere¢o completo, incluinde a Caixa Postal,
a fim de se evitarem atrasos na sua enirega, devolugio ou
extravio.

Observapaes:

a} estes pregos paderdo ser alterados se houver uma
desvaloriragdo da moeda nacionazl, numa pro-
porpdeo superior & base que determinou o seu
cdlculo;

B) as assinaturas gue jorem feitas depois de 15 de
Dezembro de 2005 sofrerfo um acréscimo de
uma taxa correspondente @ 15%;

) aos organisinos do Estado que ndo reguiarizem o5
seus pagamentos aié 15 de Dezembro do ano
emn curso ndo thes serdio concedidas a crédito as
assinaturas do Didrio da Reptiblica, para o ano
de 20006.

SUMARID

Conselho de Minlsires

Decreto n.® 115405:
Autoriza a constituiclo da Associagio em Parlicipagiio smtre a
ENDLAMA EF, o Consdrcic Mineire do Sanjusge ¢ & BEHF
Billiton Facom Dizmonds, Limited.

Decreto nL* 11805
Autorizs a comstituigio da Associaglo cm Participegio emtre a
ENDIAMA-RF, a Hipergestn, S.ARL. e a Smuise Diamonds,
Limited.

Decyetn n.* 117/05:
Autoriza a constituiglio da Asseciaglio em Participegiio emtre B
ENDIAMA-EF, a Dounog, §.AR 1. = a New Harizon Diamoends,
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reilizar apds a Prospecgiio, Pesquisa ¢ Reconhecimento dos
Jazigos descobertos, nos termos da cldusula 26.%, o3 quais se
destinam a demonstrar a viabilidade técnica e econdica ds
Exploragio dos Jazigos.

22, «Exploragdeow — significa o conjunto de Operagies e
actividades realizadas, tendo por fim a extracgfio, carrega-
mento, transporte € tratamente de minério diamantffero & a
recuperagio ou obtengdo de (o) diamantes,

23, «Free Cash Flows» — significa o resultado das ven-
das de diamanies, deduzidos os custos operacionais, pro-
visbes, impostos e fundo de maneio.

24. «Governo» — sipnifica o0 Governo da Repiiblica de
Angcla.

25, «informagdo Geoldgico-Mineire - significa 0s
estudos, dados ¢ informagGes de natureza técnica, econdmi-
ca, financeira, geolégica e mineira propriedade ou em poder
da ENDEAMA ou da SUNRISE, bem como os que vierem a
ser obtidos, relacionados com a Area do Contrato.

26, «lnvestimento» — sigeifica o capital de risco, inclu-
indo o seu custo e despesas de movimentago (bancirias),
disponibilizado pelo investidor, por sua total conta e risco,
para a cabal realizag#io, ncs termos do presente Contrato, da
prospecedo, pesquisa, reconhecimento de jazigos primérios
¢ elaboragio dos respectivos E.V.T.E.

27. «lazigos» — significa a3 acnmulagBes naturais de
depdsitos de dianantes ocorridas na Area do Contrato que
Justifiguem ou nde 4 Pesquisa a fim de determinar se a sua
Exploragao € técnica e economicumente vidvel,

2B, «Jazigas Primdriosn — significa os Jazigos consti-
tuidos por quimberlitos e outras formagdes pgeolégicas
genaticamente associadas a uma rocha-matriz do diamante,
que ndce tenham sofrido oun sido limitadas por qualquer
transporte pds-depesiciensl, incluinde a intrusfio prinyiria
{chaminé cu digue), extrusio, enchimentos da cratera,
restos de rechas efusivas envolventes associadas com o
fenémeno vulelnico ¢ os produtes da alteraglo, erosdo e
derivados da acglio meteoroldgica a que fiquem sujeitas
essas rochas primdrias,

29. «Ming» — significa 2 escavagio ou abertura efectua-
da no solo, 5o local onds se situa um Jazigo de digmantes
{ou conjunto de Jazigos de diamantes), com o fim de se
extrairem diamantes efou outros minerais a partir desse
Jazigo.

30. «Minerais Acessdrios» — significa os minerais que
estio gendtica e intimamente ligados aos dismantes num
Jazigo e gue nio podem ser ecottomicamente extrafdos de
fornta selectiva antes do tratamento,

31, «Operacdes» — significa todas as actividades de
gualquer tipo relacionadas com a Prospecgdo, Pesquisa ¢
Reconhecimento de Jazigos Primdrios.

32. «Qrganismp Competente» — significa o Ministério
da Geologia e Minas ou outrz entidade competente que
venha a assumir & tutela sobre 0 sector mineiro.

33. aPedra Especialw —significa uma gema de diamante
cujo peso ex¢eda o limite méximo estabelecido na
Classificacio de Venda Padrio (actualmente, 10.80 guilates).

34, «Pedras Classificadas» — sipnifica gualquer gema
de diamante cujo peso nio exceda o limite estabelecide, na
Classificagfio de Yende Padréo (actuzalmente, 10.80 quila-
1e5), assity como todos os diamantes industriais indepen-
dentemente do seu tamanho.

35. «Pesquisas — signiﬁi:a o conjunto de operagdes ¢
trabalhcs que t2m por finalidade o dimensionamento ¢ geo-
mefrizacko dos Jazigos, o estudo das caracteristicas de
mineralizagio e a avaliagBo das respectivas reservas.

36. «Pré-Estudo de Viakiiidade Técnico-Econdmica» ou
«Pré-Evtudor on «Pré-EVTE» — significa o estudo on
estudos elaborados durante a fase de Prospecgéo, Pesquisa
¢ Reconhecimento, nos termos do n.® 2 da clfusula 267,
cujo propdsite € a apresentacio dos resultados dos trabalhos
j4 concluidos, estabelecer prrliminannents a viabilidade
técnica e econdmicu do projecte & caso se justifique,
descrever as opgOes dos trabathos subsequentes,

37. «Prospecgdon —~ significa o corjunte: de OperagGes a
executar mediante métodos geolégicos, geoguimicos oo
geofisicos, com vista 2 descoberta ¢ localizagio de Jaxigos
no solo, subsolo, no leito dos rios e no fondo do mar terri-
torial e da plataforma continental,

38. «Recomhecimenton — significa o conjunio de
Operages constituidas pela execugio de trabalhos de inde-
le mineira, como sanjas, trincheiras, pogos e perfuragbes
gue, complementados com trabathos geoldgicos, geoquimi-
eo8, geofisicos & laboratonsis, tém come objectivo a deter-
minag&n das caracteristicas das jazidas minerais.

39, «Sepurancas - sienifica as acgfies & Operagdes ndo
minejras destinadas a assegurar a protecg®o ¢ a integridade
dos trabalhadores € dos meios e bens da Associaghe e dos
diamantes.

40. «Sociedade Comercial» ~ a sociedade a constituir
entre as Associadas para o exercicie dos direitos mineiros
de Exploragic & Comercializagio em relagio ao(s)
Jazigo(s) economicamente vidveis descobertos na Area do
Conerato.

CLAUSULA 2"
{Ohjecta do Contrato)

1. O chjecto do presentz Contrato € a constituig@io de
uma Asscciagfio em: Participagiic entre as Associadas, para
o exercicie dos direitos mineiros de Prospecgan, Pesquisae
Reconhecirpento de Jazigos Primdrios de diamantes, na
Area localizada conforme crogquis de Localizagio constan-
tes do Anexo A, concedidos & ENDIAMA, para a conces-
sio de 635 kar’, denominada THEGI,

2. Caso venha a ter lugar a fase de Exploragio, as
Associadas acordam, desde j4, a constituigio, entre si, de
umy sociedade comercial A qual serf atribuido o direito
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exclusivo de Exploragio dos Jazigos Primdrios nfo des-
cobertos na Area referida no n.°  da presente cliusula e de
Comrrcializagfio dos diamantes extraidos nos termos da lei,
cabendo a cada uma das Associadas a participaciio social
prevista na cldusula 4." do presente Contrato.

CLAUSULA 2~
(Natureza joridics)

1. A Asscciaclio em ParticipagBo existird sob a forma de
participacio n4o socictdria de interesses, sem persconalidade
Jjuridica, nfic constittindo um Contrato de sociedade comer-
cial ou civil, nem uma conta em participagio.

2. Quaisquer actos que produzam efeitos jurfdicos para
a Associagdc em Participagio, nomeadamente, contratos,
deverio ser aysinades por todas as Associadas, sem prejui-
zo dos deveres delegados ne Conselho de Associados & no
director geral nos termos do presente Contrato.

3. As obrigaghes decomentes desses actos assuimem a
natureza de obrigagbes conjuntas, excepto quando de outre
modo for previste no presents Contrato ou acordade pelas

Assoctadag,
CLAUSULA 4°

(FarticipacEo)

Os direitos de participagfo das Associadas na Asso-
ciagio em Participagho correspondern &s quotas que terdio
n&s Sociedade Comercial a ser criada na fase de Exploragio
caso esta venha a ter lugar, e que serfio as seguintes:

o ENDIAMA  51%;
b) HIPERGESTA 5%;
£) SUNRISE 445,

CLAUSULA 50
(Propriedade dos bens)

1. Os bens adquirides por wma das Asscciadas e afectos
is Operagles permanecerfio na propriedade exclosiva da
Associada gué os adquiriu, com todos os efeitos legais dai
advindos até 4 sua transferfncia pars a Sociedade Comer-
cial, caso ocorra a sua constituigo, mediante deitheragio
do Conselho de Associades,

2. Tedo e qualquer bem que seja conjuntamente adquiti-
do pelas Associadas fBeard na compropriedade destas, na
praporgio dos seus direitos nr Associacio, engqnanto durar
esta, sendo em tmdo o mais sujeito As regras da comproprie-
dade previstas na lei.

CLAUSULA 6+
{Litenga de Prospecgio)

1. Qs dir¢itos mineiros inerentes & licenga de Prospec-

¢éo previsto no artigo 6.° da Lei n.° 1/92, de 17 de Taneiro,
2 nalei n.® 16/4d, de 7 de Outubro, consideram-se conce-

didos 2 ENDIAMA E. P. e serfio exercides pela Associagio
em Participagfo, apés aprovagio pelo Conselho de
Ministros e mssinatura pelas Partes, nos termes dz cliu-
sula 75.* do presente Contrato.

2. As licencas de Prospecgiio nfio sfo aliendveis, trans-
missiveis ou negocidveis, salvo prévia autorizagio do
Conselho de Ministros.

CLAUSULA 7°
{Area do Contrute)

1. A Associagdio exercerd os seus direitos decorrentes do
preseate Contrato na Area descrita no Anexo A, Area deli-
mitada a demarcar, nos termos do n.* 5 do artigo 5.° da Lei
n." 12, da 17 de Janeiro, pelo poligono formado por vérti-
ces, cujas coordenadas estdo jgualmente estabelecidas no
ANsEe A,

2. Salve no que respeita aos servigos de apoio logistico
& administrativo que sejam necessdrios montar em centros
urbanos, todas as Operagdes peclégico-mingiras que cons-
tituern objecto do presente Contrato, as instalactes de
Prospecgio, Pesquisa & Reconhecimento, bemn como res-
pectivos equipamentos, s¢rdo mantidos dentro da Area refe-
rida no nimero anterior, sem prejufzo das éreas a libertar

nos termos da lei.
CLAUSULA 8°
(Minerais abrangidos}

1. Oz minetais abratgidos pelo presente Contrato sFo os
diamantes a prospectar & partir dos Jazigos Primérios, des-
cobertos na Area deste Contrato, durante o seu perfode de
vigéncia.

2. Todos os diamantes recuperados dumante a fase de
Prospecgio, Pesquisa e Reconhecimento serfo registados
em boletins apropriadoes, avaliados e armazenados em con
digGes a definir pelo Organisimoe Competente, podendo vir a
ser comercializados no Ambito do Contrato de Exploragio,
caso esta OCorT.

3. Os Minerais Acessérios gendtica e intimamente liga-
dos zos diamantes encontram-ge também sbrangidos pelo
presente Contrato, devendo, nessa medida, ser chjecto da
devida identificagio A redida que forem sendo descobertos.

4, Quaisquer outros minerais economicamente dteis
que forem detectados durante os trabalhes de Pesquisa ¢
Reconhecimento e que n&o caibam na definicio de Minerais
Acesstrios §3¢ excluidos do objecto do presente Contrato,
mas deverfio $er registados como resultados desses tezhe-
Thos e referidos nos relatérios a entregar ds antordades
competentes e armarenados nas condigBes cue forem defi-
nidas pelo Organismo Competents do Estado,
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CLAUSULS, 9.0
(Exclusividade}

A Associagio em ParticipagBo exercerd, de modo exclo-
sivo, os direitos de Prospecgdo, Pesquisz € Reconhecithento
sobre a Area do presente Contrato, nfio podendo ser conce-
didos direitos idénticos, semelhantes on concosrentes sobrz
a Area do Contrato a gualquer outra entidade, sociedade,
pessoa singular, associagiio ou qualquer outra forma de
empreendimento.

CLAUSULA 10*
(Duragko do Contratn)

O presenty Contrato terd a duragic méxima de cinco
anos, inchiindo as suas eventuais prorrogagfes nos tenmos
do n.’ 5 do artigo 5. da Lei n." 1/92, de 17 de Janeiro, sem
prejuize da subsisténcia das obrigagdes a que, pela sua natu-
reza, as Partes continvarem vinculadas apds & caducidade
da referida licenga de Prospecgiic, até i entrada em vigor
dods) respectivofs) Contrato(s} de Exploragao.

CAPITULO 1
Obrigacbes Gerais

CLAUSULA 11+
(Obrigagties gerals das Assocladas)

As Associadas ficam obrigadas a realizar as Operagbes
que constituem ¢ ebjecto do presente Contrate e gue estio
previstas no Programa de Trabalhos a que se refere a cliu-
sula 19.* e outras gque concorram para os mesmmos fios, em
conformidade cotn as Leis 0. 192, 16/94 e 17/, no sentido
de se atingir 0s objectivos identificados peste Contrato, por
viz, nomeadamente, do cumprimento das sepuintes chyi-
gagbes:

a) aprovar as politicas sobre recursos humanos
necessérios para as Operagoes;

b) construir, equipar e assegurar a manutengio de
todas as instalagbes e de todo o equipamento
necessirios &s Operagbes, mantendo-os m con-
digGes proprias de funcionamento, e executar
todos o5 trabathos de montagem e manutengfo
dos equipamentos € das instatagGes;

¢} organizar e montar todos o8 servigos necessérios
&0 bom fepcionamento das instalagBes e infra-
-estruturas, incluinde os menuais de proced-
mentos e os repulamentos necessdrios;

) manter a contabilidade, registos das Operaghes de
mode correcto, sistemitico e permanentemente
actualizado, adoptando procedimentes e regras
cottabil{sticas internacionalmente aceites;

£) manter de forma actualizada o registo completo e
sistemdtico dos dados de todas as OperacDes e
formecer todes os elementos de informagio
necessdrios a0 cxercicio da fiscalizac@o por
parte da ENDIAMA e das sutoridades compe-
tentes, para além dos relatérios periddicos, refe-
fidos na cliusula 54.* do presente Contrato;

/) actuar, operacionalinente, apenas dentro da Area
do Contrato, nfo interferindo nem prejudicando
Operagdes de outrem, legalmente em curso nas
freas confinahtes;

£) garantir & efectuar, com eficdcia e aficiéncia, a
Seguranga industrial, patrimonial ¢ dos diaman-
tes;

i} ntilizar a tecrnologia e o3 métodos mais adequadcs
na execugio de todas as Operagoes, esindos,
anflises e ensaios, bem como nos servigos admi-
nistrativos e de abastecimento técnico-material,
progurando atingir a maior eficicia, e cum-
prindo as disposi¢Ses das Leis n.* 1/92, de 17 de
Janeiro, 16/94 ¢ 17/94, de 7 de Outubro e as
demais disposigdes da lei;

i) cwmprir escropulosamente o previsto no n.° § do
artigo 2.° da Lei n.° 16/4, de 7 de Outubro, no
dominio da prestagio de servigos e fornecimen-
tos;

J) iniclar a exgcuglo das Operaglies geol6gico-
-inineiras 0o prazo de 90 dias, a contar dz Data
Efectiva, nos termos estabzalecidos no Contrato,
salvo qgualquer prorrogecdo devida a foiga
maior, comprovada pelas Associadas;

k) assegurar a operacionalidade do projecto;

D gerir as Operagdes, bern como os servigos auxili-
ares € de suporte a tais Operagles;

#1) manter o QOrganismo Competente informado
sobre o desenvolvimento das OperagOes;

n) definir e praticar em igualdade de circunstincias,
uma escala salarial justa e equilibrads, sem dife-
renciagho entre os trabalhadores angolanos ¢
estrangeiros;

o} efectuar o estado de impacto ambieatal;

P} cumprir as demais obrigagdes previstas no pre-
sente Contrato  na lei aplicdvel.

CLAUSIILA 12~
{Obrigaches gerals da ENDIAMA)

Para além das decorrentes da tei e das previstas no pre-
sente Contrato, a ENDIAMA fica sujeits 25 seguintes obri-

gagdes:
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a) fornecer a Associagio os dados de natureza geolt-
gico-mineira que a Associagho considere fteis
ou relevantes para a execugfic das Operagdes,
deverdo tais dados ser valorizades por ume
cinpresa idénea e independente e o respectivo
valor ser pago 4 ENDIAMA, EP, como inve-
stiento, apds o infcio da Bxploragio, caso esta
venha a ter lugar;

&) usar o5 seus melhores esforgos no sentido de obter
para a Associegfo as facilidades necessdrias
para agilizar a importagfo de bens de consumo
necessirios, as formalidades para a entrada,
circulagic em Angola e safda dos especialistas
estrangeivos, o licenciamento da utilizagfo de
explosivos ¢ ridios de comunicagio, bem como
outras formalidades necessédrias as actividades
abrangidas pelo presente Contrato;

¢) contribuir para que seja assegurado dentro das
limitagBes da lei, ¢ Livre trinsito em Angola do
pessoal ao servico da AssociacZo;

d) essistir a Associagio nos procedimentos legais
para a cbtengio de isengbes fiscais para todas as
operagoes relacionadas com o trinsito de bens e
servigos, desde que os mesmos sejam perm-
tidos pela legislag#o em vigor;

£) diligenciar para que todas as licengas necessirias
sejam concedidas A Asgociag@o e assegurat a
aprovacio pelas Entidades Paiblicas, Organismo
Competents efou pelo Conselho de Ministros de
wdo o que se revele necessdrio para o total
cumprimente das Operagbes abrangidas por
este Contrato;

f) proceder, de acorde com 2 lel, & demarcagao das
dreas necessdrias para as mstalagSes destinadas
& execugiio das Operagdes geoldgico-mineiras;

£) manter ¢ Organismo Comypetente informado sobre
a inplantagio e desenvolvimento do projecto;

) dar o seu melhor no cumprimento das cbrigagoes
¢ responsabilidades que lhe caibam no &mbito
da gestiio e administragio da Associago e con-
dugfio das Operagdies e utilizar toda a capacida-
de técnica, conhecimento e experiéncia que possul,

CLAUSULA 134
(Obrigaghes gerals ds HIPERGESTA)

Para além das decorrentes da lef e das previstas no pre-
sente Contrato, a HIPERGESTA fica sujeita 45 seguintes

obrigaghes:

a) dar o sen ¢ontribitto vélido e activo no desenvol-
vimento das Operagfes;

b) cooperar e 2gir ds boa-f& duranfe a execugdo do
presente Cobtrato com vista a garantir o cumpti-
mento das disposicdes contratuais e a regular e
eficaz execucio das OperagBes;

¢) participar nas dei heragtes do Conselho de Asso-
ciados;

) participar na discussdo para‘a elaboragio dos pro-
gramas trimestrais, anuais e respectivos orga-
mentoe;

¢} promover a criagio de condigBes que propiciem o
bom relaciotamente com as Entidades Pdblicas
e a estabilidade ¢ Seguranga na Area do Con-
trato;

i promover a criagio das condigles necessérias ao
bom relacionamento da Associaciio e todo o
pessoal envolvido na execughio das Operagles
com as comunidades locais, designadsmente,
sensibilizando a Associagfie para a importincia
do respeito pelos valores tradicionais daguelas
comunidades e sensibilizando estas ¢!timas para
a relevincia econdmnica & social das Operagiies
para o seu prodprio Desenvolvimento;

£) assumir a respousabilidade gue lhe cabe no dmbito
do exercicio conjunto da gestfio e administragfo
da Associacio e utilizar, no cumprimento das
suas fungdes, toda a capacidade tScnica, o conhe-
cimento e a experiéncia que possui; &

R cinnpir com, as demais obrigagles previstas neste
Contrato e na lei aplicével.

CLAUSULA 14"
(Dbrigagoes geraiy da SUNRISE)

Paras além das decorrentes da lei ¢ das previstas no pre-
sente Contrato, a SUNRISE fica sujeita ds seguintes obri-

gagdes:

4} transferir gratuitamente para a Associagio toda a
informagio geoldgica relativa & Area do Con-
trato, quer seja obtida darante ¢ventuais Opera-
¢Ces anteriores, quer no fmbito do presente
Contrato;

b) assumir a responsabilidade, sem prejuizo do exer-
cicio conjunto da gestic e admirisiragiio, pela
condugio das Operagbes & utitizar, no cumpri-
mento das suas funges, todx a capacidade tée-
nica, ¢ conhecimento e a experiéneia que possui;

¢) realizar por sua conta e risco 0 Investimento para
a8 Operagdes de Prospecgfio, Pesquisa e Recanhe-
cimento, nos tertnos da cliusula 24.%

d dar cumprimento aos programas de trabatho apre-
vidos, nos prazos e condighes estabelacidos,
atingindo os objectivos fixados ¢ mantendo as
OperagGes permanentemente activas, salvo em
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caso de forga maior ou outras vicissitudes pre-
vistas no Contrato;

£} cumprir & fei angolana e em particular, a Legis-
tagiv Laboral e a Lei do Investimento Privardo;

) apresentar e implementar a exece¢Eo do programa
de formacgdo técnico-profissional gue consti-
tuird Anexo B, a ser aprevado pelo Consetho de
Associades, no prazo méiximo de 45 dias, a con-
tar da data do infcio das OperagBes, nos termos
da alinea j) da cléusula 11" do'presente Contrato;

£) transferir o «know-hows & contribuir activamente
para 2 aceualizagio ¢ formagio técnico-profis-
sional dos trabalhadores anpolanocs, tomando as
medidas necessdrias e dirigindo acgbes progra-
madas, adequedas para esse fim, devidamente
cronogramadas e orcamentadas, prevendo a
substituigiio gradual do pesscal estrangeiro pelo
nacional;

1 dar, sempre que possivel, preferéncia aos trabalha-
dores angolanos no recmtamento do pessoal
necessario as Operagdes, quando apresentem
qualificaghes e experifncia compardveis s dos
expatriades ou revelem aptidic para serem
treinados com vista & substituirem o5 quadros
expatriados, bem como empreendsr o Geina-
menio <on the job» do pessoal angolano, inclu-
sive para os cargos de direcgio;

i) contratar trabalhadores, consultorss ¢ outro pessoal
necessdrio A realizagiio das OperagBes, medi-
ante prévia aprovagio do Conselho de Associa-
dos;

J) realizar o pagamento do borus devide, nos termos
da cldusula 35.* do presente Contrato.

CAPITULO Il
Prospecgiio, Pesquisa ¢ Reconbecimento

SECCAC 1
Operagdes & Implantagfies

CLAUSULA 15"
{Operagies)

1. As OperagGes peoldgico-mineiras compreendem as
etapas de Prospecgio, Pesquisa e Reconhecimento de
Tazigos Primirios de diamantes na Area do Contrato.

2, A Associaghio tem o direito e a obrigaciio de realizar
todas as Operacdes geoldgicas necessdrias, nz medida do
possivel, em conformidade com o programa de trabalhos
constante do Anexo C,

CLAUSULA 16
{Implaniagic)

As OperagBes a realizar na Area do Contrato iniciar-se-
%0 por uma fase de mohilizagdo e implantagic dos meios
necessdirios 4 actividade, nomeadamente, a aguisigéo,
importagiio, montagen: e instalago de aquipamentos, infra-

-estruturas e outras estrumuras de apoio fisico e logfstico,
assim como & realizagfio de levantamentos aéreos, a planifi-
caglio das Opemgoes, recrutamento de pessoal e outras
actividades crganizativas, por forma a gue possa ser cuma-
prido o prazo previsto na alinea j} da clfnsula 11.*

SECCAO I
Prazn doa Direltos de Prospecciio ¢ Liberiacio de Areas

CLAUSULA 175
(Prazo dos direltos de Prospecciio)

t. Os direitos mineiros de Prospecgio, Pesquisa e Reconhe-
cimento s80 concedidos pelo perfodo mifiximo de cinco
anos, incluindo as sugs eventuais Prorogagoes, nos termes
do n® 5 do artigo 5.° da Lei n.* 1/92, de 17 de Janeiro,

2. Casouma parte da Area do Contrato nie preencha os
requisitos de Segurangs, a Associaglo sclicitard a0 Orga-
nismo Competents para que a contagem do prazo da licenga
relativamente a essa parte da Area do Contrato seja suspensa
3 partir du data da detesminagZo desse facto pela Associagio
e para que se reinicie a contagem do prazo da licenca, na
data em que a Associagfio considere que se encontram pre-
enchidos os requisitos de Seguranga, quanto a essa parte dz
Areu do Contrato e em todos 05 seus acessos,

CLAUSULA 18*
(Libertagic de dveas)

1. Apés 0 1° ano 2 Assoctagio deverd libertar 50% da
Area do Contrato, conforme o estipulado na alfnea ¢) do
n.° 2 do artigo 6.° da Lei n.” 1/92, de 17 de Janeiro.

2. Alibertagiio de uma Area importa a extingdio de quais-
quer direitos da Associagfo sobre a mesma e deverd obrigar
a retirada do pessoal, equipamentos e infra-gstrumras nela
instalados.

3. Excluen:-se da obrigago referida no anterfor n.® 2 as
estruturas ol infra-estruturas que possam servir de suporte
&s Operagbes que prossigam nas dreas nio fibertadas e bem
agsim aquelas infra-estruniras susceptlveis de utilizagiio
comum pela populagiio residente nes dreas libertadas ou
cujo desmantglamento se revele especialmente onerase ou
tecnicamente complexo.

4, Caso, posteriormente & libertagfio de quaisquer dreas,
ocdiTe uma atteragdo dos parimetros geoldgicos, econdmi-
cos ou legais que tornem a Exploragio dessas #reas
rentéveis, devers, em igualdade de condigbes oferecidas, ser
dada preferéncia 3 Associagio, na atribuigiio de novos
direito de Prospecgiio e Pesquisa sobre as dreas em questio.
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3. Nao obstante o dispesto nos némeros anteriores, a
Associagio poderd, a tede o tempo, [ibertar quaisquer &reas
que considere destitufdas de inkeresse peclégicn, entregan-
do-zs 20 Organismo Compelente, livre de quaisquer dnus
Ol SNCATRGS.

SECCAC I
Programa de Trabalhne & Investimentos

CLAUSULA 19°
(Programa de Trabalhoa)

l. A Associagio obriga-se a realizar o Programa de
Ttabalhos de Prospecgiio, Pesquisa ¢ Reconhecimento que
s¢ encontra descrito no Anexo C.

2. O programa deverd ser camprido de maodo integral &
atempado, salvo eventuais alteragiics que vierem a ser acor-
dadas entre © Organismo Competente € a Associagio em
fungie da evolugio das Operagbes ¢ dos resultados obtidos,

CLAUSULA 200
{Amastras)

1. Enquattc ndo existirem instalagbes adequadas em
Angola, que sejam internacionalinents reconhecidas para ©
efeite, para a realizeg@o da andlise ou avaliagho de amostras
geoldgicas obtidas durante a Prospecgiio, Pesquisz e
Reconbecimento, a Associagiio poderd remeter essas amos-
tras, devidamente seladas, para centros especializados no
esTangeiro, desde gue seja observada a lei.

2. A Associzgo informard 3 ENDIAMA, EP e ac
Organismo Competente dos resultados e das avaliagbes, de
acordo com ¢ disposto na cliusula 54."

3. Sempre que as circunstincias o permitam, a Asso-
ciagdo recolherd e remeterd ao Instituto Geoldgico de
Angola amostras de rochas com interesse cientifico que
sejam encontradas na Area do Contrato.

CLAUSULA 218
(Cmstos de investimento)

1. Com sujei¢io a0 disposte na cléusula 23.%, a SUN-
RISE suportars a totalidade dos Custos e encargos com as
Operagies de Prospecgdo, Pesquisa e Recenhecimento.

2. Todos os Custos adequadaments incorrides aa rea-
lizegBo des referidas Operagdes, de acordo com as Boas
Préticas da Indistria Mineira, tal como descritos no mimero
seguite, serfio considerades Custos de Investimento, desde
que aprovados pelas Associadas.

3, Serdo considerados Custos de Envestimentio, o5

seguintes:

a) encargos com os trabalhadores ¢ cutros colabora-

dores, angolar s ou estrangeiros, incluindo
salirios, subsidios ou prémios, pratificagdes,
avengas, despesas de deslocagiio e represen-
tagfio, alojamento e didrias, seguros, pensdes e
outros planos de reforma, assisténeia médica &
outras'Tegalias sociais, encargos legais e outros
pagamentos gue sejam devidos nos termos da
lei & de acordo com as Boas Préticas da Indds-
tria Mineira;

b) aquisi¢io de materiais, produtos, aprovisionamen-

tos e hens de consumo utilizados nas Opera-
¢Bes, contabilizando-se o seu custo total e real
para a Associagio, incluindo despesas de todo o
tipo de segures, fretes, manuseamento entre ¢
ponte de fornecimento & o ponto de destine,
desalfandegamento, quaisquer impostos, direi-
108, taxas & outrgs imposicdes, e deduzindo-se
quaisgoer abatimentos gque sefam efecrzados;

) atuisi¢iio ou aluguer de equipamentos, miquinas e

quaisguer outros objectos ou utensflios miliza-
dos nas OperagGes, contabilizando-se o seu
custo total e real para a Associagio, incluindo
despesas de seguro, fretes, manuseamente entre
o ponto de fomecimento ¢ o pento de destine,
desalfandegamento, quaisquer impostos, direi-
tos, taxas & outras impesiges ¢ descontando
quaisquer abatimentos que sejam efectuados;

dy formagio e treino dos trabalhadores afectos is

Operagbes, nos termos da alinea f} da cldu-
sula 14.%, bem como da cliusula 44. ou de
quaisquer outras pesscas, conforme possa ser
periodicamente solicitzdo pela ENDIAMA-E. P.
ou pelo Organismo Competente e aceite pela
Associagio;

¢} encargos gerais ¢ administratives relatives a

manutengic de escritdrios centrais e eventuais
representagfes noutros locais em Angola;

B aquisicao, constituigie do direito de superficie ou

arrendamento, inchiindo a respectiva manu-
tengio, de habitagtes para alojamento dos tra-
bathadores ¢ colaboradores ou de outras pessoas
relacionadas com as Operagdes;

£ aquisigdo, constituiglo de direito de superficie on

amrendamento de armaréns, estaleiros, parques,
1etrenos cu quaisquUEr OULTos eSPagos ou estru-
turas necessdrias 38 Operagles;

#) quaisquer servigos prestados por terceiros relacio-

nados com ss Operagdes, incluindo, entre
outros, os servigos prestados por entidades
piiblicas, subcontratados, consultores, peritos,
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especizlistas ou ouiros téenicos ol agentes, guer
na& drea operacional, técnica, econdmica, da
seguranga, de auditoria, juridica, quer em gual-
guer outra;

i} seguros exigidos por lel ou que a Associagiio con-
sidete adeguados em fungdo do risce das
Operagdes ¢ de outros tipos de dsco comercial,
e da pritica da inddstria miineira internacional;

#) taxa de superficie ou quaisguer outros pagamentos
de impostos, contribuigdes, taxas, direitos adua-
neiros, encarges pagos a0 Estado ou a qualsquer
entidades piblicas, sejam de &mbito nacional,
provincial ou municipal, incluindo as contri-
buigdes para ¢ Fundo de Desenvolvimento
Minpeiro;

) todas as perdas, responsabilidades, danos e despe-
sas em que a Associagiio possa incorrer ou possa
sofrer em resultado de qualgoer das snas activi-
dades conduzidas ao abrigo do presente Contzato,
incluindo perdas, reclamagdes, prejuizos ¢ sen-
tengas dc condenagiio (quando ndo resultem de
acgao ou Omissio frandulentz imputdvel ans
seus gestores ol outros trabalhadores), na parte
nac coberta pelos contrates de seguro celebra-
dos, incluindo Custos com a recuperagio do
amnbiente;

[} donativos, ofertas, prendas ou despesas com even-
tos sociais desde que sejam de valor razodvel e
estejam confermes aos usos e costumes aplicd-
veis e aprovados pelas Associadas;

) despesas de promogio, comercializagio, marke-
ting e publicidade que sejam adequadas és Opera-
¢oes, aprovados pelas Associadas;

o) guaisquer outres Custos que se mostrem necessd-
tios & adequada e eficaz condugio e realizagio
das Operagdes e elaboragie dos EV.EE. ou ao
cumprimento deste Contrato, incluindc os
decorrentes da implementagZo dos Prineipios
Gerais sobre AcpBes de Cardcter Social cons-
tantes do Anexo F.

CLAUSULA 22°*
{Créditos, dividas e responsabilidales)

Para efeitos de reembelso a partir das receitas da Explo-
ragho e de acordo com as regras de afectagio de receitas
previstas ma cldusula 37.%, os Custos e despesas incorridas
com as Operagbes de Prospecclio, Pesquisa ¢ Reconhe-
cimnento ao abrigo do presente Contrato transitarfo automa-
ticamente para a Sociedade Comercial a ser constitnida, em
conformidade com o disposto oo n.° 2 da cliusula 2.* do
presentz Cotttrato, caso ocorram Jazigo(s) economicarmente
explordvel(eis).

CLAUSULA 23
(Iovestimento da Frospecgio, Pesquica @ Recontheclmenta)

A SUNRISE compromete-se a disponibilizar 3 Asso-
ciagdo, tedo o Investimento necessdrio para a realizacio da
totalidade das despasas de Prospeceho, Pesquisa e Reconhe-
cimento.

CLAUSULA 244
(Envestimento mindme em Prospecgio,
Pesquisa ¢ Reconhecinyento)

1. A SUUNRISE obriga-se a realizar nos cinco anos de
Prospecgiio, Pesquisa € Reconhecimento um Investimento
minime de USD 2 300 000,00, de acordo com o programa
de trabalhos que constitti 0 Anexo C & este Contrata,

2. No final dos primeiros &és anos, qualquer compro-
misso o obrigaciio relacionada com a realizagfo do
Investimento ficz dependente dos resultados obtidos, em
fung&o da avaliagio técnica da SUUNRESE sobre 2 viahili-
dade de programa de trabalhes previsto na cldusnla 19.*

3. Caso no termo do primeiro ano de vigéneiz da
Licenga de Prospecgiic, a SUNRISE concluir, de forma
devidamente fundamentada, que a Area do Contzato € desti-
tuida de interesse geoldgico, poderd suspender ou cancelar
a realizacio do Investimento, sem obrigagio de qualquer
desembolso adicional ac valor gasto até g data do cancela-
metite, excluindo os custos de desmobilizagio.

CLAUSULA 25*
{Ritco)

1. ASUNRISE assume intejramente ¢ Investimento par
$Ha conta e risco,

2. Se nifo for descoberto qualguer Jazigo economica-
mente vidvel, ou se os Jazigos descobertos nio forem sufi-
cientes para permitir a recuperagio dos investimentos reali-
zados, & SUNRISE assumird o respectivo prejuizo, nio
podendo reclamar qualquer reembolso por parte da ENDIA-
MA cu da HIPERGESTA.

CLAUSULA 26
{Estudo de Viabllldade Téenico-Econdmica)

1. Conclufda a Prospeceio, Pesquisa ¢ Reconhecimento
de qualquer Jazigo, a Asscciagiio procedert i elaboraghio de
um Estude on Estudos de Vizbilidade Técnico-Beondmica
para a Exploragio, devendo no final do terveiro ano, ser ela-
borade e apreseatado o primeiro E.V.TE. relativo 3 primeira
Mina & no final do quinio ano, todos oz Estudos.

2. Caso nfo haja a possibilidade, devidamente justifi-
cada, de se apresentar um E.V.T.E. no final do terceiro anc,
por insuficténcia de dados efou necessidade de dados adi-
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cionais com maior gran de fiabilidade, a Associagao deverd
apresentar pelo menos um Pré-E.V.TE., suficientemente
elucidativo sobre o quadro de evelyfio das Operages, que
deverd incluin

a) um resumo dos trahalhos téenicos, incluindo os
resultados das pesguisas geoffsicas, sondapens,
amosiragens, amostragens de volume & todos os
dados geoldgicos obtidos:

b) uma estimativa preliminar do valume potencial do
minério, teor de diamantes e valor dos diaman-
tes, caso sejam suficientes e relevantes os dados
colhidos;

€) uma investigagio preliminar sobre as opgTes alter-
nativas para o Desenvolvimento, caso os voiu-
mes potenciais de minério, os niveis de teor e
vator dos diamantes o pessibilitem;

d) uma avaliagfo preliminar, baseada nos dados dis-
potifveis, sobre a viabilidade comercial do pro-
jecto;

¢) uma avaliagde preliminar dos riscos técmicos,
comerciais, ambientais, sociais ¢ de Seguranga;

F um plano preliminar, case os tesultados o permiti-
rem, do trabalho subsequente necessdrio para
que seja possfvel a elaboragio do EV.TE.

3. O Estudo de Viabilidade Técnico-Econdmica inchrird
um relatério geolégico que serd elaborado com base em
priticas nsuais na inddstria mineira internacional, designa-
damente, com base em geofisica, sondagens, amostragens e
geoquimice detalhadas, que confirmem a dimensdo do
Jazigo e a existéncia de quantidades econdmicas de dia-
mantes nesse jezigo que justifiquem um mais aprofundado
programa geetécrico para prosseguir com as Operages até
ao infeio da fase de Desenvolvimento ¢, finalmente, da fase
de Exploragio.

4. Bo relatirio geoidgico deverio constar:

a) mapa geol6gico da Area pretendida, 3 escala ade-
quada, com a descrigho das caracter{sticas
geol6gicas salientes dessa Area;

b) planta topogréifica identificando os locais em que
tdos os trmbathos de geoffsica, sondagem =
amostragem foram realizados;

) mapas dos resultados dos trabalhos de geofisica &
perfis de sondagem que saliantem o Jazigo;

«f) mapas dos resultados de geoguimica e de minera-
logia das anflises [aboratoriais;

&) relatério detalhado descrevendo os Jazigos estuda-
dos, 4 sua estrotora & morfologia, incluindo
informagiio sobre a distribuicghio de diamantzs e
as teservas determinadas,

5. O Esmdo destina-ze a demonstrar a viabilidade
econdimica da Exploragio de um ou mais Jazigos e deverd
ser submetido & sprovagao nos termos do n® 7.

6. N elaboragio do Mstudo e para além do relatério
peolégico previsto nos ndmeros anteriores, a Associago
terf ainda em consideraghc os seguintes elementos:

&) andlise econdmica e financeira do projecto, com
estimativa do montante dos lnvestimentos a rea-
lizar o respectivos programas e ergunentos de
trabalho;

b} processos de producio e de metalurgia & adoptar
na extracgAo de diamantes;

c) estude de impacto ambiental;

d) plano de desenvolvimento para as reservas jdenti-
ficadas no relatério geoldgico ¢ respectiva pre-
visAo orgamenta] para conduzir o projecto a fase
de Dezenvolvimento;

¢) estrutures operacionais necessdrias 3 execugio das
fases de Desenvolvimento ¢ de Exploragio;

A infra-esteetaras necessdrias & implantagio do pro-
Jecto;

g) estimativa dos Custos de Exploragao;

H) necessidades de recorsos humanos e programas de
empego e formagho de trabalhadores angola-
nos;

i} estimativa dos valores indicativos dos diamantes a
serem extraidos, bem como o Estede de mercado;

) forma de estmturagdo e gestio das OperagGes de
Exploragio.

7. A andlise econémico-financeira deverd ser efectuada
de acordo com 0 métado real de actualizagio do fluxo de
caixa (wdiscounted cash flows) e terf por objectiva calcular
a taxa de retorno do Investimento aps impostes 2 ser atin-
gida através da produgio a partir do(s) Jazigo(s) relevan-
te(s). O célculo da referida taxa terd em conta a fénmula
mundialmente utilizada na inddstria mineira, entre outros,
o8 seguinies factores:

&) o niimero de anos estimado desde 2 data de apro-
vagdo do Bstudo de Viabilidade Técnico-
-Econdmica até A data em que todas as obri-
gagles de desmontagem e ouperacio da Aren,
nos wrmes do referide Estudo, tiverem sido
cumpridas pela Scciedade Comercial (o
«Periodo Aplicavel»);

b) estimativa dos fluxos de caixa reais apds impostos
durante cada ano do Pedodo Aplicdvel, tendo
em consideracfio a estimetiva de todas as entra-
das ¢ safdas de Juxos de caixa depois de dedn-
zidos os impostos para a Sociedade Comercial;
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c) fndices de pregos actualizados de acordo com a
taxa de inflagho anual, sendo a inflaggio Fatura
estimada, com base mo acréscimo médio do
Indice de Pregos ao Consumidor («Consumer
Price Index») dos Fstados Unidos da América;

d) todos os cdlculos devem ser expressos em Délares

dos Estados Unides d2 América.

&. O Estudo, conjuntamente com 08 documentos refe-
ridos no n.” 4 ¢ quaisquer outros que sefam exigidos por lei,
serae submetidos ao Organismo Competente para apro-
vagko, nos termos da lei.

9. () presente Contrato permanecerd em vigor enguanto
o Organisme Comnpetente estiver a analisar o E.V.T.E. apre-
sentado.

10, No exercicio dos poderss e competéncias atribuidos
per iei, 8 ENDIAMA ou o Organismoe Competente pederiio
solicitar esclarecimentos & Associagio, propor afteragBes on
aditamenites ou de um modo geral, promover a realizag8o de
consultas com vista ao esclarecimento ou solugio de quais-
quer diividas sorgidas.

1i. Enquanto este Contrato estiver em vigor, poderio ser
elaborados e apresentados 8 ENDIAMA-E. P. ou ao Orga-
nismo Competente novos Estudos de Viabilidade Técnico-
-Bcondmica para Jazigos que sejam posteriormente des-
cobertos cu avaliados.

CAPITULC IV
Exploragiio

CLAUSULA 27
(Garantia dos direltos de Exploracio ¢ Comerclalizaciin)

1. Fica, desde j4, garantida & Scciedade Comercial que
vier a ser constitufda para a fass de Exploragio, nos termos
do n.” 2 da clfusulz 2.* do presents Contrato, ¢aso tenham
sido cotncretizadas, descobertas £ a avaliagio, mediante
Estudo técnico e econtimico ds umt ou mais Jazigos Primé-
rios minerais, a concessio de direitos de Exploragiic medi-
ante & outorga do titnlo de Exploragao.

2. Os diamantes recuperados no 8mbito do Contrato de
Exploragho serfio comercializados pela Sociedade Comer-
ciwl a constituir, nos termos da lei.

3. Em caso de descoberta de um on mais Fazigos Primd-
rios econemicamente visveis na Area do Contrato, as Partes
encontrario a melhor forma de comergializar os diamantes
com o propdsito de maximizar os rendimentos provenientes
da venda dos referidos diamantes, de 2cordo com a lei.

CLAUSULA 25*
(Socied ade Comercial)

As Associzdas constitoirio, entre si, uma Sociedade
Cometcial para ¢ exercicio dos direitos de Exploragiio, nos
termos da cldusula 27." do presente Contrato, dos Jazigos
econonycamente vidveis descobertos na Area do Contrato,

CLAUSULA 297
{Contratos de Exploraciia)

1. Os direitos de Exploragio serfio concedidos e exerci-
dos pela Sociedade Comercial através da celebragio de um
Contrato de Exploragiic entre & ENDIAMA, a HIPER-
GESTA & a SUNRISE, a aprovar pelo Conselho de Minis-
tros, {0 «Contrato de Exploracios}.

2. O Contrato de Exploragéo deverd obedecer aos prin-
cipios ¢ regras snunciados nas ciiusulas deste capfmlo e do
Capitulo ¥1, bem como nas demais disposi¢des do presents
Contrate que forem aplicdveis.

3, A Scciedade Comercial poderd equersr a0 Orga-
nismo Competente, nos termos da lei e em iguatdade de cir-
cunstincias, autorizagic para & Exploragic de outros mine-
rais gus ocorram na Area do Contrato, & que nEo s& enqua-
drem na categoria de Minerais Acessrios,

4. ('asp a Exploragio de minerais referidos no anterior
n.” 3 esteja por tei ou Contrato atribuido a terceiros, a Socie-
dade Comercial fari a entrega de tais minerais, benefi-
ciando-se de um prémio nos termos do artipo 8.° da Lei
n" 192,
CLAUSULA 30

(@uragie da Exploraciio)

A doragie do direito de Exploragio para cada Mina serd
garzntida 4 Sociedade Comercial de acordo com o EVEE.
e da vida econdmica das reservas minerais existentes, sendo
sempre inferior ao perfodo necessdrio para o esgotamento
das reservas mineiras existentes, podendo ser objecto de um
oumais periodos de prorrogacio, mediante negociagdes que
tenham e conta as condigfes do mercado e a sua evolugio,
10§ termos da lei.

CLAUSULA 312
{Area da Ming)

1, A Ares da Mina serd demarcada pelo Organismo
Competente mediante recemendagio de Sociedade Comer-
cial, a qual deverd respeitar os resultados do Estudo ou
Estudos de Viabilidade Técnico-Econdmica e ter em conta
a Area julgada necesséria para levar a efeito o plano de
Exploragto.
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2. A Area da Mina terd por base um ou mais Jazigos
Primiérios economicamente vidveis que possam ser explo-
rados a partir de nma mesma estmtura fisica de Exploregio,
seja & superficie ou subterrines, desde que devidamente
autorizada pele Organismo Competente.

3. Se o(s} Jazige(s) a explorar se estender{em) para além
da Area do Contrato, em zona que niic esteja abrangida por
qualquer Contrato com terceiras entidades para Prospecgo
ou Exploraclio, as Associadas terfio ¢ direito de incluir essa
zona adjacente na Area da Mina, desde que o solicitem ao
Crganismo Competente, em conformidade com x legislaggo
£m vigor.

4. Sc a zona adjacente estiver atribufda a terceiro para
Prospecgao ou Exploragio, a Sociedade Comercial Mista
poderd, ainda assim, incluir essa zona pa Area da Mina
desde que chegue a acordo com esse terceiro no sentido de
permitir ¢ desenvolvimento conjunto ou simuitineo das
actividades em quesiio ou de outro modo, compense ade-
quadamente esse terceiro, desde que autorizado pelo
Organistno Competente, em cenformidade com a legislagio
&M Vigor.

CLAUSULA 327
(Operagio da Mina)

A Sociedade Comercial assumiri a responsabilidade
pelo integral cumprimento do que for estabelecide no
Contrato de Explorag#o previsto no n.® 1 da cliusula 29

CLAUSULA 334
{Desenvolvimento)

1. A fase de Exploragio iniciar-se-§ pelo Desenvolvi-
mento, 0 gual consiste ra mobilizaghc e impl mtagZo dos
meios necessdrios 4 actividade produtiva, incinindo, entre
outros, a aguisigdo, importagio, montagem e inelalagiio de
equipamentos, estruturas, infra-estruturas, habitagbes,
escritdrios, armazéns, vias de acesso e circulagic dentro &
em redor da Arez da Ming, acrédromos e cutras estruturas
de apoio flsico e logistico, assim como a realizagiio de
Estudos de engenharia e da projecto, remogio do estéril,
planificagio das Operagbes. recrutamento de pessoal ¢
outras actividades organizativas,

2. Ao Desenvolvimento seguir-se- a produgio e as ven-
dns. Deverd ser estabelecide uma «Data de Inicio da Produ-
¢low, o qual corresponderd 4 data em gue a instalagdo for
conchida e certificada come tal,

3, Atf ao termo das agtividades de Desenvolvimento
previstas hesta cldnsula, a Scciedade Comercial proceders &
actualizagio do plane de Exploragio de modo a zjustd-lo
om fungo das dltimas informagbes & avaliaglies das reser-
vas, devende, no entanto, manter o Organismo Competents
ao correnta dessas alteragbes,

CLAUSULA 34*
{Financlamento pars a Exploragio)

l. A SUNRISE deverd financiar ou providenciar a
obtengdo de financiamentos para a Sociedade Cormercial a
ser criada, para ¢ seu adequado funcionamento e plena rea-
lizag&o das Operagbes de Exploragio enguanto a referida
Socitedade ndo gerar receitas suficientes para suportar gs
respectivos Custos.

Z. Na medids que considere necessdrio, 3 Sociedads
Comercial, poderd recorrer 2 financiamento a ser prestado
por terceiros, em Angela on no estrangeiro. Se 2 Sociedade
Comercial recorrer a tal financiamento adicional, os sdcios
serfio responsdvels pelas obrigagBes inarentes a tal financia-
mento na proporgic da sua participag&o societéria.

3, Caso qualguer das Partes, seja proprietiria de equipa-
mentos que se mostrem adequados 2 realizagio das
Operagies e fransmita a propriedade dos mesmos para 2
Sociedade Comercial Mista, tais equipamentos sergo valo-
rizados a prego de mercado e o valor dai resultante sera
considerado financiamento nos termos do anterior n.” 1 &
remunerado nos termos & condiges previstos no n.° 5.

4. O pagamento do servige da divida referente ao(s)
financiamento(s) contrafdo(s), os Custos, reraneraghes e
despesas incorridos na execugao das Operagdes o abrigo
do(s) Contratofs) de Exploragfo a celebrar, far-se-4 exclasi-
vamenie a partir dos proveitos resultantes da venda de dia-
mantes por parte da Sociedade Comercial, e iniciar-se-4 2
partir do momento et que se apurar um Free Cask Flow
positive.

CLAUSULA 35°
{Binus)

A SUNRISE pagars 3 ENDIAMA, a titulo de prémic de
asginamra do presents Contrato, um bénus, na seguinte
medalidade:

a) USD 2 300 600,00, apds efectuada a primeira
venda mensal da produgdo;

b) 5% dos sens dividendos nz Seciedade Comercia],
durante os 10 meses subsequentes.
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CLAUSULA 36
(Reembalse do Tnvestimento)

1. Nos termos do artigo 14.° da Lei 2.7 1/92, de 17 de
Janeiro, € assegurado A SUNRISE o reembolso integral de
Investimento, previste ne " 3 da cldgsula 21.% realizade no
cumprimentoe dos respectivos planos de Prospechic,
Pesquisa & Reconhecimento, a partir das receitas da fase de
Exploragéc dos Jazigos Primdrios gue forem descobertos e
valorizados com estes planos.

2. ApSs apresentagin dos E.V.T.E., 0 Organismo Com-
petente designars a Area da Mina e os Jazigos Primrios a
serem abrangidos no titulo de Explorzgdo, nos termos da
disposigio das cldusulas 30 e 31." do presente Contrato,
parz 0 reembolso do Investimento efectmado e a coatinni-
dade de uma parceria mutwamente vantajosa entre as
Associades.

3. Caso, ap6s a libertagfo de quaisquer Areas, se verifi-
carem alteragbes na interpretag@io geoldgica, perimetros
legais, condigGes econdmicas ou quaisquer outros factores
que viabilizem a Exploragéio dos Jazigos Primérios situados
nas dreas libertadas, a Associagio terd o direito de preferén-
cia na cencessde de direitos de Exploragio sobre os mes-
mos.

CLAUSULA 370
{Afectachb de receitas e distritraigiin de dividendos)

1. As receitas geradas pela Sociedade Comercial, apds
2 dedugdc dos Custos operacionais, o cumprimento das
obtigagdes fiscais e de outras chrigactes legais, isto é, o seu
Free Cash Flow positive deverd ser afecto 2o pagamento
das seguintes responsabilidades:

a} M3 serio destinados ao reembolso do Investi-
mento realizado na fase de Prospecgdo, Pesguisa
e Reconhecimento e do(s) financiamente(s) na
fzse de Desenvaolvimento e implantagio da Mina;

b} 1/3 para a distribuigao de dividendos aos stcios na
proporgEo das suas participagdes socials.

2. A Sociedade Comercial, apds aprovagic dos sdcios,
poderd distribnir dividendos antecipados quando entender
conveniente, em gquaiquer altura do ano e as vezes que con-
siderar apropriado,

3. No final de cada exercicio poderfo ser efectuados
acertos % distribuigio antecipada de dividendos, em fungio
dos resultados transitados que se vieram a apurar, mediante
o transporte das eventuais diferengas para o pericdo de dis-
tribuigac imediatamente seguinte.

carfTuro v
Administraciio e Gestiio

CLAUSULA 38"
{Conselho de Assoriudos)

1. A Associago em Participagiio serd administrada e
gerida por um Conselho de Associados compasto por trds
membros, sendo win representagte da ENDIAMA, um
representante dz HIPERGESTA ¢ um representznte da
SUNRISE, sob proposta de cada uma das Partes, ateavés da
qual coordenarfio e orientarfo a actividade da Associacio,
devendo o respectivo escritbrio ser situado em Luanda,
Angola,

2. O Conselho de Associados serd dirigide por um presi-
dente que serd indicado pela ENDIAMA, a quem compe-
tiré:

a) convocar as reunides & submater aos membros &5
propostas da ordem de trabalhos;

b) presidir as reuniGes e dirigir os respectivos traba-
lhos;

¢) coordenar ¢ orientar as actividades do Conselho de
Associados, com vista a garantit o sen bom fun-
cionamento.

3. Ao Conseliwo de Associados sae conferidos os neces-
sérics poderes de gestio & representagio da Associagio,
iimitada pela competéncia exclusiva atribufda por lei.

CLAUSULA 357
(Competineias do Conselbn de Associados)

Para além de outras atribuigBes previstas no Cogtrato cu
na legislacio em vigor, compete ao Conselho de Asso-
clados:

&) BDrovar Os programas anuais € respectivos orga-
mentos;

5) aprovar o seu regulamento interno;

¢) elaborar e submeter 4 aprovagio das Associadas 0s
principios da politica de administragio, gestio e
recursos humanos da Associagdo,;

d) acompankbar e controlar a execugfo da polftica de
recurses humanos da Associagdo e aprovar ©
respectivo regulamento interne de pessoal;

€) discutir, analisar e aprovar os relatfrios de activi-
dades da Direcglio da Associagio e submetE-los
& aprovagio da Associagiio e das autoridades
competentas:
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f) solicitar, caso se considers necessario, a verifi-
cagfo e validagio por uma entidade indepen-
detite de anditoria de reconhecido prestigio
internacional da execugdo dos programas anuais
e dos respectivos orgamentas.

CLAUSULA 402
{Deliberacies do Conselho de Associndos)

1. As reunifies do Conselho de Associados 56 poderio
redlizar-se coin a presenca de todos os seus membros, sem
prejuizo do disposto no 0.” 4 da presente cliusula.

2. Qualquer membro do Consetho de Asscciados
poderd, nas suas auséncias ou impedimentos, delegar os
seus poderes, mediante procuragio, numa outra pessoa,
desde que esta faga parte da Associada que representa.

3. Cada membro do Cooselho de Associados terd
direito a um volo ¢ as deliberages serfo tornadas por con-
8ens0.

4. Casc oo esteja reunido quérum ao fim de 30 minu-
tos, apds a hora marcada para o infcio da revnifio ou se tal
quorum deixar de existir no decurso da revnifio, @
Presidente do Conselho de Associados declarard a reunido
sem efelto ¢ poderd convocar uma segunda reoniao a ser
realizada dentro dos cince dias tteis subsequentes. A con-
vocatdna parz uma segunda rewddo s0 serd considerada
vélida se for anunciada na primeira reuniio ¢ posterior-
mente, for enviada convocatdra escrita a confirmar a
mesma com pele menos irés dias de anteced@ncia.

5. No caso de impasse nas deliberacdes, o Conselho de
Associados terd sete dias Gteis para deliberar de acordo as
seguintes regras:

) rada membro deverd consultar a Associade que
representes sobre & quest®o com: vists 4 busca de
CONSERSO;

k) ndc tendo sido possivel a obtengdo de consenso
com base nas consultas previstas na alinea g), as
Associadas reunirdo com vista & pdr termo ao
impasse;

¢) na impossibilidade de obtengdo de consenso com
base na alinea b}, as Associedas deverio prosse-
fHir as negociagdes aié atingir o consenso entre si.

6. Sem prejufzo do disposto no spterior . 5, gualquer
evenmal impasse que possa surgir ndo deverd impedic a
hnplementagiio do Programa de Trabalhos aprovade e que
a Associagfo se obriga a implementar nos termes da
cliuslz 19.*

CLAUSULA 4i”
({Ddrecqiio Exccutiva)

1. O Consetho de Associados criard uma Ditecglio Exe-
cutiva para efectuar a ge:‘do comente da Associaggo em
Patticipagfic.

2. O Coaselho de Associados delegard no director geral,
que seri coadjuvado no exercicio das suas fungGes por wm
directoy peral-adjunto, os poderes de gestio corrente da
Associagio e designadamente, a execugiio de Contratos de
concessdo de direitos mineiros, bem como todos o5 assun-
tog com esta directs ou indirectamente relacionados.

3. Para a constituicio da Direcglio Exeentiva, as
Associadag acordam o segiinte;

@) que o director geral, que acumulard as fungbes de
director para as OperagBes geolgicas e minei-
ras serd indicade pela SUNRISE;

b) que o director gera-adjunto, que acumulard as
fungoes de director-adjunto para as OperagGes
geoldgico-mineiras serd indicado pela ENDIA-
MA;

£) que o director para Planificag#o e Finangas serd
indicado pela SUNRISE;

d) que o director para o Aprovisionamento e Logis-
tica serd indicado pela ENDIAMA,;

¢} que o director para Administragio ¢ Recursos
Humenos serd indicado pela HIPERGESTA.

4, Os demais pelouros serfio preenchidos no momento
em que, pelo Desenvolvimento da AssociagZo, se manifes-
tar efectivamente necessiric, ficando desde ji acordado que
o director de Seguranga seré indicade pela ENDIAMA.

5. O directer geral, coadjuvado pelo director geral-
-adjunto, deveri agir de acordo com as deliberagdes do
Conselto de Associados e exercer adequadamente as suas
atributcBes executivas, cebendo-The, designadamente:

) dirigir e coordenar a actividade da Direcgiio Exe-
cntiva;

5} conduzir e executar as Operagles geoldgico-
-mnineiras com zelo, dedicagiio, competéncia,
eficiéncia e eficdcia, nas melhores condigSes
técnicas, econdmicas e ecoldgicas de acode
com 2 lei engolana e as Boas Priticas da Indds-
tria Minejra;

) executar todas as Operages previstas nos progra-
mas de investipaglo geoldgico-mineiras, assn-
mindo todos os compromissos Necessirios ap
efeito;
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&) manter o Conselho de Associades informado sobre
a realizagdo das Operagles geoldgico-mineiras,
mediante relatéeios e reunides periédicas, de
acordo com o estabelecido neste Contrato e o3
procedimentss a definic pele Conselho de
Associados;

e) efectuar e manter actualizados e organizados nos
escritdrios da Associagfio o registo completo de
todas as Opeeag@es téenicas realizadas ao
abrigo do Contrato, bem como o registo de
todos o5 Custos e despesas incorridos;

) responder perante o Conselho de Associados pela
administragho e gestio comrente da Associagio
em Participagdo durante 2 fase de Prospecgdo,
Pasquisa ¢ Reconhecimento.

CAPITULO VI
Condugio das Operagoes

CLAUSULA 42
[Liencas ¢ autorizagies)

O Organismo Competente poderd emitir on solicitar
que cutras Entidades Piblicas emitam todas as licengas,
aorizaghes ou permissdes necessirias ou convenientes
pera & execucio atempada e cempleta das Operagoes,
nomeadaments, para o5 segintes fins, pos termos da lei:

ay acesso, permanéncia ¢ livee circulagio na Area do
Conirate ou na Area da Mina, a qualquer hora
do dia on noite, conforme for necessdrio, de
qualguer pessoa afecta As Operagdes, incluindo
empregados de empresas subcontratadas, super-
visores, médicos, enfermeiros, transportadores,
vigilantes e todo o restante pessoal;

b} construgdo e montagem de quaisquer instalagbes,
edificios, habitagdes e quaisquer outras estruty-
ras, infra-estruturas e equipamentces necessdrios
s Operacdes:

c) utilizagio de meios de acesso ao local das Ope-
ragies, incluindo estradas ¢ aeroportos, asri-
drormos, caminhos de ferro, wvias fluviais e
cUtros;

d) extracgdc de arela, burgans, argilas € de outros
materiais paturais de construgiio, bem como
dpua dos cursos dos toes, incluindo os materiais
prevenientes de terrenos do deminio do Estado
e de outras Entidades Piiblicas;

¢) montagem e funcionamento de estabelecimentos
de produgo e venda de produtos alimetitares ¢
bens industriais destinados exclusivaments aos
trabalhadores e colaberadores afectes as Opera-

cles;

D obtgncdio de vistes de trabalho e outras muto-
rizages para a entrada, safda ¢ permanéncia no
territfric nacional dos trabalhadores, colabora-
dores e consultores estrangeiros afectos as
Operagbes, incluindo os pertencentes a empre-
sas subcontratadas, bem como a bmportagio e
exportagiio dos seus bens pessoais;

£) atracacfio, embarque e desembarque de navios nos
portos de Angala, bem como a carga e descarga
de aeronaves nos acroportos do Pafs em regime
de prioridade;

#} utilizagdo de telecomunicagSes piblicas e priva-
das, concedendo-se prioridade na obtengio de
linhss, canais ou espectros de ondas, nacionals &
intemacionais, cujos licencizmentos deverio
estar sujeitos a legislag#o em vigor;

i} transporte de correspondéncia’ & docamentos stire
Angola & o estrangeirn;

7 importacfo e exportacio de todos o5 prodites,
amostras, equipamentos, bens, incluindo o
desembara¢o aduaneiro expedito e em con-
digdes e segurancs;

k) impottagho de capitais a partir do axterior e
obtencio das respacrivas licencas per parte da
Agéneia Nacional do Investimento Privado e
das instituighes bancarias autorizadas.

CLAUSULA 43
(Estruturas ¢ Infra-estruiuras)

1. As estruturas e infra-estoturas poderde ser locali-
zadas fora dz Area do Contratc ou da Arca da Mina, na
medida em que tal se revele adequado s Oyperacdes, por
razies operacionais, logisticas, econdmicas, de seguranga
01 outras.

2. Poder#o, nomeadamente, situar-se fora da Area do
Contrato cu da Arez da Mina as instalagBes e escritdrios de
apoio logistico e administrativo.

3. A Assoctagfio tem o direito de recusar quaisquer
pedides formulados pele Organismo Competente, por
cutras Entidades Piiblicas ou pela ENDIAMA para a cons-
trugio de estruturas ou infra-estruturas que & Associagio
néo considere necessdrias as OperagBes, sem embargo de o
pedido poder ser aceite em condigBes a ncordar, desde que
o0s respectivos Costos sejam considerados Custos de
Tnvestimento nos termecs da clfusule 21" do presente
Contrato.

4. Aquando do termo volumtdrio das Operagbes de
Prospecgiio nos termos deste Contrato oy da libertagfio de
uma Area nos termos da cléusula 18.%, as estruturss e infra-
-estruturas instaladas revertem para o Estado ou para quem
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o Estado designar, que passard a ser responsdvel pelas mes-
mas para todos os efeitos de direito.

5. Exceptuam-se as esttulns gue puderem ser levan-
tadas e que a Associacio pretenda wtilizar em Operagies
mineiras realizadas noutra parte de Angola,

6. Nao tendo ainda havido a reversdo a favor do Estado,
5 as estruturas oy infra-estroturas da Associagio vierem a
ser solicitadas por outras empresas privadas, as Associadas
terfio o direito de negociar uma quantia com essa empresa
privada, caleutada em fungfie do valor comercial de uso das
estnzturas oe infra-sstromiras em causa,

CLAUSULA 447
{Recursos humenng)

1. A Associagio devers recrotar os trabalhadorss mais
adequados 3s Cperagbes, em fungo das snas qualificagdes
€ experifneiz para &5 exigéneias dos planos aprovados,
independentemente da nacionalidade dos mesmos, ressal-
vado o dispostd nos nimeros seguintes.

2. Na medida sm gue existam trabalhadores naciopais
com as qualificagBes e experifncia adequadas, a Associagio
deveri dar preferfncia zo recrutamento desses trabalha-
dores e nemeadamente, dagueles que se encontrermn ao ser-
vige da ENDIAMA, tendo em consideragio o disposto na
alinea #) da cldusula 117, do presente Contrato.

3. A Associagio deverd ministrar formagio e treino aos
irabalhadores nacionais, em cenformidade com os prinel-
pios gerais constantes do Anexa B, de modo & permitir a sna
progressao profissional e o desampenho de carges & fungSes
progressivaments mais exigentes e de maior responsabili-
dade,

4. Na medida do lepalmente exigido ou necessério para
a8 Operages, zos trabalhadores poderfo ser atibuidos
determinades beneficios laborals, tais como alojamento,
alimentacfio, assisténcia médica, transporte, programas de
lazer e outras regalias sociais, de acordo com o reguiamento
referido no n.° 6 da presente clusula.

5. Os trabathadores terfio direito 4 uma remuneragio
Justa e equilibrada, independenternente da respectiva nacio-
nalidade, devendd a Associagdo pagar saldrio igual para tra-
belho igual.

6. As condicBes da prestagio de tzabalho, incluindo as
matérias de natureza disciplinar, serfio desenvolvidas € con-
cratizadas em regulamento interno,

CLAUSULA 45"
{Sadde e sepurana bo trabalho)

Na organizagSo do trabalho e apetrechamento das insta-
lages, o director gersl da_“ssociagio deverd:

@) assegurat niveis muiximos em matériz de salde
Seguranga, minimizando ¢ risco de acidentes de
trabalho e doengas profissionais e propiciando
uin ambienta de trabalho sauddvel;

&) promover acgifes de formaciio e sensibilizacio em
matéria de higlene ¢ Segurangz no trabalho,
asszm ¢omo educar os trabalhadores e outros
colaberadores na correcta wiilizagZo das miqui-
nas, materiais, utensilios s exuipamentos de tra-
balhe;

¢) apetrechar-se com equipamentos adequados e
estabelecer procedimentos com vista a permitir
uma resposta pronta am caso de acidente e eva-
cuagio dos sinistrados.

CLAUSULA 46!
(Subconiratagio)

1. A Asgociaglio poderd recorrer a empresas contratadas
¢ consultores para 2 realizagiio de trabalhos ¢ fungdes sspe-
cializadas, nos termos da lei.

2. As Associadas terfio o direito de preferéncia na adju-
dicagdo ds todos ¢ quaisquer bens ou servigos que a Asso-
ciagiie pretenda contratar para a execugio das OperagSes
em ignaldade de circunstincias e de pregos concomenciais
de mercado.

3. A snbcontratagfo nes tenmos do mimend anterior ndo
imperte gualguer exoneracio ou diminui¢do das respon-
sabilidades ou obrigagBes das Associadas nos termos do
presente Contrato.

CLAUSULA 47*
{Aquisigiio de bens ¢ servicos}

1. A Associaghio € livre de adquitic & contratar, em
Angcla ou no estrangeiro, os bens e servigos que, no seu
livre critério, se mostraretn mais adequados & comecta exe-
cugio das Operaghes.

2. Bm ¢aso de igualdade de condigBes entre os bens e
servigos angolancs e os estrangeiros, tendo em conta a qua-
Iidade, prego e outros encargos, disponibifidade, condigéies
de entrega, especificagbes, manutengio ¢ outros factores
considerados relevantes, a Associaglo devers dar preferfn-
cia aos bems e serviges de origem nacional.
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3. B proibida a prestagho de servigos € o fornecimento
de bens pelas Associadas ou contratadas da ENDIAMA, a
HIPERGESTA ou SUNRISE 2 Associagio que o respeite
¢ regime da concomdncia ¢ possa redundar em prejuizos
para a Associago, nos termos dosn.2® 8 ¢ 9 do artigo 2.5, da
Lei n.° 16/94, de 17 de Outbra.

CLAUSULA 48*
(Seguranca}

1. Sem prejuizo das competénecias da policia e de outras
forgas de ordem e seguranga interia em garanofir a
Sepuranca da Area do Contrato e de todos os scus acessos,
compete § Associagio tomar medidas para assegurar € pro-
mover, a Seguranga das pessoas, eguipamentos e insta-
laghes afectos 3s Operagoes dentro da Area do Contrato ou
da Area da Mina, assim como dos dizmantes em fase de
extracgdo ou ji recuperados no decurso das actividades,
podende inclusivamente executar trabathos adicionais de
desminagem de Areas especificas que a Associagio possa
considerar necessdrios, adoptande os procedimentos mais

adequados & seguros para QperagBes de levantamento de
eventuais explosivos de guerra.

2. Para cs efeitos do disposto nos artigos 14,3 23.°da
Lei n.° {6/94, de= 7 de Outubro, & Associegio em Partici-
pagdo ¢ o Organismo Competente definirio zonas restritas
& a Associacic em Participagfio sstabelecerd bases/campos
estratégicos por forma & permitir um patrulhamento
eficiente e continuo das zonas restritas definidas na Area do
Contrato.

3. Para efeitos do disposto nos anteriores n" [ e 2, a
Associagho poderd recrutar, formar e equipar o pessoal que
considere necessdrio &fon recorrer aos servigos de empre-
sas de seguranga devidamente licenciadas, bem como
adquiriz equipamentos de Seguranca & supervisio de qual-
quer natureza, desde que permitidos por lei e devidamente
autorizados pela Entidade Pdblica competente para o efeite.

4. A Associagdo serd responsdvel pelo armazenamento ¢
transporte dos diamantes recuperados & produzidos a partir
da Area do Contrato no decurso das Operages.

CLAUSULA 49.°
(Transportes adreos, redovidrios  ferrovidrios)

A Associagio ntilizard os transportes adreqs, rodovid-
tios e ferrovidrios conforme considere mais adequade para
& execugdo das Operactes, ficando no entanto sujeita is
regras de licenciamento em vigor para a construgic de
estradas, aenddromos ou pistas de aterragem privadas.

CEAUSULA 500
{Telacomunicaies)}

Poderfio ser adquiridos & utilizados pela AssociagBo
meios de comunicagho ¢om frequéncia independente, com
sujeico &s regras de licenciamento em vigor,

CLAUGSULA 517

{Importacko e reexportacio de equipamentos
¢ antros bens)

1. A Associagho ¢ as Associadas t8m o direito de impor-
tar &, quando adequado, reexportar, quaisquer equiparentos
ol otitros bens necessdrios A correcta execugfio das Opera-
¢oes, nos termos da legislagio aplicivel.

2. A importagic e reexportacic estaric sujeitas so
1egime aduaneire previsto na lei.

CLAUSULA 52
(Clrcutagio de Informagtes ¢ dndos)

. A Associagiio & as Associadas podsrfio remeter para
fora de Angola e de af utilizar, cOpias de informagbes e
dados relativos as Operzgles, salvaguardadas as dispo-
sighes lepais ¢ as obrigagBes de confidencialidade constan-
tes da cldusula 64.*

2. No caso de a znflise das informagbes e dados 56
poder ser adequadamente efeciiada através da inspecglio
dos respectivos originais, nomeadamente, tratando-se de
registos de levantamentos asromagnétices & geoffsica espe-
cializada, a Asgociacic poderd enviar esses originais para o
exterior do Pafs apbs apresentagBo de prévia justificagio &
ENDIAMA-E. P, & a0 Organismo Competente. Ressalvada
esta excepgdo, os orginais de todas as informagOes ¢ dades
deverfo ser mantidos em Angols pela Associagio,

CAPITULO vII
Inspecgao e Responsabilidads

CLAUSULA 53°
(Inspeccio)

1. A AssocingBo deverd permitir e facilitar a inspecgfio,
por parte da ENDIAMA-E.F, do Organismo Cornpetente
ou de qualquer Entidade Publica, das suas actividades e dos
dados & slementos que possuir de natureza técmica, econd-
mica, financeira o cutra.

2. Os representantes devidamente credenciados da
ENDIAMA-E.P, do Organismo Competente cu de qualquer
Entidede Piiblica terfio o direito ds visitar o local ou locais
das Operagdes, devendo ser-lhes facultadas as condigles
logfsticas necessdrias, segundo wm critério de razoabili-
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dade, ao desempenho da sua missio nesse local ou locais.
Sem que tal represente qualquer diminui¢fo dos poderes e
competéncias da ENDIAMA-E.P, do Organismo Compe-
tente ou de qualquer Entidade Piiblica, estas entidades e a
=Associagic deverie colaborar no sentido de as referidas
visitas e inspecgiies serem organizadas de modo a causar o
menor transtorno possivel 3 execugdio das Operages.

3. Se durante s suas visitas ac local ou locais das
Operages, os fepresentantes da ENDIAMA-EP, do
Organismo Competente ou de qualguer Entidade Piiblica
forem directamente responsiveis por quaisquer danos,
incluinde danos pessoats, dano morte ou danos patrireniais
causatlos a terceiros, a Associagfio nfio poderd ser respon-
sabilizada por tais danos, nem por quaisquer queixas,
pedidos ou acgdes, resultantes on relacionadas com esses
danos, que sejam deduzidas por qualquer pessoa, devendo
tais responsabilidades ser imputadas aos autores dos actos
danosos. Quando os danos pessoas, dano morte ou danos
patrimoniais resyltarem de responssbilidade conjunta da
Associagdo em Participagio e dos representantes da
ENDIAMA-E.E, do Organismo Competente e/ou Entidade
Piblica, o dever de indemnizar serd proporcicnal & quota-
-parte de negligéneia ou culpa conjunta imputdvel a cada
um.

CLAUSULA 542
{Relatrios perlédicos)

1. A Associagdo eleborard e submeterd 3 ENDIAMA-
-E.F e ao Organismo Competente os relatérios semesirais
contende a descrigiio circunstanciada dos trabalhos reali-
zados & os dades téenicos e econdmicas ohtidos.

2. Os relatdrios devem ser elaborados com todos dados
relevantes de modo a permitir 3 ENDIAMA-EP e a0
Organismo Competente avaliar a eficicia & resultades das
OperagBes reatizadas, bem como dos respectives dados
financeiros, nomeadamente, através da apresentagin de
dados estatfsticos e outros elementos de sintese,

3. Os relatérios acima referidos devem ser apresentados
no prazo de 30 dias apés o termo do perfodo & que disserem
fespeito.

CLAUSULA 55."
Reaponsabilidade civil)

As Associadas serfio responséveis, nos terrnos da lei, por
qgualquer dano causado a terceiros.

CLAUSULA 580
(Seguros)

1. As Associadas oeverfio celebrar oz Contratos de
seguro exigidos por lei, ou quaisquer outros que elas pro-
prias, considerem necessario, com vista a adequada cober-
tura dos riscos emergentes das Operagdes, objecto do pre-
sente Contrato.

2. Sem prejufzo do disposto no nimero anterior, as
Associadas poderfio recorrer 4 apdlices de &mbito interna-
cional gque a SUNRISE possua, na medida em gue as mes-
mas sejam extens{veis is Operagbes am Angola, bem como
promover o auto-segaro quando ndo seja possive] ou seja
demasiado onerose obter cabertura externa.

3. As apélices deverdo estar permancnlemente em vigor
¢ os limites de cobertura deverio ser ajustados a quaisquer
variagdes no risco das Operagies.

CLAUSULA 57
{Impacto ambleiul)

1. Na execugfo das Operagdes, as Asscciadas deverde
actuar em conformidade com o Decreto i.° 5104, de 23 de
Julho e com os padriies e priticas intesnacionalments acei-
tes em matéria de impacte ambiental.

2. Concretamente, s Operagies deverzo ser conduzidas
de modo a reduzir a formagZo e propagagio de poeiras, pre-
venir ¢ remediar a contaminagio das aynas, evitar a conta-
minagic dos solos, assegurar a gstabitidade dos terrencs,
tratar o0 remever o8 entilhos, tapar € cobrir pogos e
trincheiras apds a conclusio dos trabalhos, manter o rufdo &
vibragfies em nivels aceitdvels e nio langar no mar, corren-
tes de dgua, lagoas ou solo, residios sontaminantes nocives
4 sadde humana, a0 ambiente, 4 fauna ou § flora. A Asso-
ciacho deverd ainda descuvolver Estudos ¢ projectos
visando a preservagiio do equilibno ecolégico e a mini-
mizag#o dos danos causados pelas Operagdes.

3. Quande, nio obstante a ohservéncia dos principios
agima estabelecidos, nao for possivel evitar a ccorréncia de
lesBes ac ambiente, a Associagio deverd, na medida do que
for razcével e tecnicamente execuitdvel, promover a recons-
LitigHo fisica dos locals afectados.

4, As medidas de protecgZo do ambiente, nos termos
acima descritos, deverio fazer parte dos Planos de Trabalho
¢ deverfo respeitar os Principios Gurais Sobre lmpacte
Ambiental, constantes no Anexo E,
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CAP{TULC VI
Regime Fiscal, Cambia! ¢ Contabitistico

CLAUSULA 58°
{Repims fMseal)

1. A Associagiic estd sujcita 20 regime fiscal estabele-
cido no Regulamento do Regime Fiscal para 2 [nddstria
Mineira («RRFIM»), aprovado pelo Decreto Lei n.° 4-B/A6,
de 31 de Maio, com as zlteragdes consizantes dos mimeros
segnintes,

2. Todos os Custos incorridos no exercicio das activi-
dades de Prospecgfo, Pesquisa ¢ Reconhecimento serdio
contabilizados, quer em Ddlares dos Estades Unidos, quer
em Kwanras, como imobilizado incorpéreo e, como tal,
sujeitos & amortizacio 3s taxas previstas no n.” 2 da cléusu-
la 3.* do RRFIM.

3. A amonizaglio dos Custos referidos no anterior n.% 2
sd se iniciard no Ane em que comegar & produgio. Estes
Custos sio integralmente amortizéveis, nfo se aplicando
para o efzite o limite de cinco anos para o reporie de pre-
Juizos previsto ne artige £.° do RRFIM.

4. A Assoclago,  Sociedade Comercial & as Associadag
beneficiarfo de alteragiies legislativas que fixarem um
regime que Thes seja fiscalmente mais favorével, bem como
pederda solicitar s autoridades competentes a concessio de
outros beneficios fiscais, sob a forma de isenges, radugbes
de taxas, aceleragdo de amortizagSes ou quaisquer outros,
em relagho aos encargos estabelecidos na legistacdo exis-
tente OU A quaisquer outres impostos on tAXas 4 que a
Associagio, a Sociedade Comercial efou as Associadas pos-
sam vir a estar sujeitas no exercicio da sua actividade.

CLAUSULA $59°
{Reghme cambial)

1. A Associag@io £ as Partes estarfio sujeitas ao regime
cambial aplicavel 33 actividades mineiras ¢ legislaciio com-
plementar, nomeadaimente a0 disposto no Aviso n.® 2403, do
Banco Naciopal de Angole, de 28 de Fevereiro, sendo
garantido de forma irrevegdvel 4 SUNRISE o direito de
repatriamento des Iucros efou dividendos e dos montantes
referentes ac reembolso integral do Investimento por si
efectuados.

2. A Associagdc e as Partes deverfo transferir para ban-
cos domiciliados em Angola, de acardo com a lei, as divi-
sas necessdrias 3 satisfagio das obrigagBes locais, tais como
a aquisigho de bens, equipamentos, servigos, encargos com
pessoal e cumpriments de guaisquer outras obrigaghes
legais,

3. A Associagiio ¢ as Partes poderfo abrir e manter,
mediante antorizagao do Banco Nacional de Angola, contas
bancirias do tipo «Escrow Accountss junte de institicoes
{inanceiras domiciliadas no exterior do pafs, para satisfacio
das suas responsabilidades para com terceiros, nomeada-
mente para garantia do reembolso do setvigo da divida de
contratos de financiamento,

4. Sem prejuizo do disposto nos ndmercs anteticres, a
Associagio e as Partes pederdo solicitar s antoridades
competentas a concessio de um regime cambial especial,
por forma & agilizar a operacionalidade dos trabalhos efon
melhorar as condigdes econdmicas do exerclcio das
Operagdes e beneficiardo de quaisquer eventuais alteragBes
legisiativas que estabelscam um regime cambial mais
favordvel.

CLAUSULA 60"
(Regime cantablliatico)

1. A Associagho deverd manter wna contabilidade per-
manestemente actualizads ¢ cortecta Ja sua conta de Custos
e despesas ds acordo com o Plano Nacional de Contas em
vigor na Repdblica de Anpola e as priticas contabilisticas
internacionaltnents aceites.

2. A Associagho registars as transacgfes que efectuar em
conformidade com es princ{pios de contabilidade vigentes
na ordem juridicaz angelana e observando as regras ¢ as
préticas contabilisticas internacionalmente aceites.

3. A apresentacdo das demonstragbes financeiras obede-
cerd o Plano Geral de Contabilidade vigente {Decreto
n.° 82/01, de 16 de Novembro).

4. As transacces serdo registadas em Délares dos
Estados Unidos da América e convertidas automaticamente
para Kwanzas ao cimbio da data divulgado pelo Banco
Nacional de Angola.

3. Para efeito de controlo das condigbes internas de
Exploragio durante a fase de Prospecglio, Pesquisa ¢
Reconhecimetite, a Associagﬁo procederd & contabilizagio
de todos os Custos da Operagao, imputando-os 205 Jazigos
objecto de intervengdo, quer estes se revelem ou néo eco-
oomicamente explordveis.

6. Todos os Custos contabilfsticos referidos na preseste
¢léusula a ser wransferidos para a Sociedade Comercial con-
forme disposto na cliusnla 21.* deverfo ser auditados no
final de cada exercicio por uma entidade independente de
anditoria de reconhecido prestigio internacional, nos termos
da alfnea ¢) do n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.* 7-AA00, de
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11 de Pevereiro, aprovados pelo Consetho de Associados e
posteriormente remetidos 3 ENDIAMA-EP. ¢ ac Orga-
nismo Competante.

CAPTULO IX
Cliusulas Juridicas

CLAUSULA 612
{Lef aplidvel)

O presente Contrato rege-se peio direito angoiano.

CLAUSULA 62.*
(Eingua do Contrats)

1. A lingea do Contrato £ o portgués, devendo ser
igualmente essa & lingha 2 utilizar em todos os documentos,
registos de informagac e correspondéneia oficial relatives
s Operagoes geolbgico-mineiras.

%. Nas comunicagbes verbais tanto poderd ser utilizado
o portugués como o inglés, devendo, no entanto, ntilizar-se
um intérprete, cujos encargos serfic suportados pela Parte
pue ytilizar a lingua inglesa,

CLAUSULA 637
{Interpretacis ¢ aplicacio)

l. A interpretagfio, execucic e aplicagdo do presenie
Contrato devers obedecer 2o prinefpio da legalidade, tendo
em conte a unidade do sistema juridico angolano.

2. Sem prejufzo do disposto no nmero anterior, as dis-
posigiies do presente Contrate deverfio ser interpretadas da
forma que melhor permiticr & Associagéio executar as
Operages de modo eficaz, célere ¢ com menorss Custos,
tendo em conta as solugbes mals cotrectas do ponto de vista
técnico & econdémico.

CLAUSULS 64°
(Confidenchalidude)

1. Enquanto este Contrate vigorar, quaisquer dados,
informagbes e documentos de natureza técnica, econdinica,
contabilistice ou outra, inclhinde, nomeadamente, relatd-
rios, andlises, resultades, mapas graficos, registos ¢ outros
elementos que sejam obtidos oun gerades no decurse das
Operaghes, serio mantidos na mais estrita confidenciali-
dade e nic poderio ser revelados sem o copsentimento,
manifestado por escrito, das Associadas,

2. A Associaglio devert informar os seus trabalhadores,
consultores e empresas contratadas acerca da obrigacio de

confidencialidade prevista nesta clfusnla e exigir o sen
estrito cumprimenta.

3. Ficam exclwidos do disposto nes mimeros anteriores
todos os dados, informagdes e documentos que, por exig? i
ciz legal ou contratual, devam ser prestados ou apresentad
ao Organisme Competente oo outrs Entidade Piiblica, a
institufcBes financeiras, entidades seguradoras, bolsas de
valores, congultores e anditores no &mbito das suas fungGes
ou potenciais cessiondtios e bem assim para ¢ campti-
mente de qualquer cutro dever imposto por lei. Nesse caso,
a informacao deverd ser prestada apenas 3 entidade que dela
carece & 0 sen conteddo deverd ser restringide ao estrita-
mente necessdrio para o fim que se pretende atingir.

4, A fim de obter propostas para a celebragio de Contra-
10s para Areas adjacentes 3 Area do Contrato, a ENDIAMA
poderd, apds prévia autorizagdo escritz da Associagio,
revelar a terceiros interessados os dados e informagdes de
natureza geolégica, minelra ou técnica que possuin, € gque
hajam sido obtidos através da Associagio, relativamente #s
zonas adjacentes 2 Area do Contrato.

5. As Partes poderao utilizar informagbes relativas a
outros minerais descobertos na Area do Contrato para efei-
tos de apresentagio ao Organisme Competente de pedidos
de Licenga de Prospecgdo ou de tfiulos de Exploraciio des-
5es Iminerais.

6. A obrigacac de confidencizlidade prevista nos nime-
ros anterieres ndo serd aplicivel &s publicagdes que, nos ter-
mos da lei ou dos respectivos estatoios, as Associadas este-
jam obrigadas a efectuar.

CLAUSULA 657
(Boa-fé)

As Associadas obrigam-se a actuar, no &mbito do pre-
sante Contrato, de acordo com os ditames da boa-f6 ¢ 2 ado
exercer gualguer direito ou faculdade de modo injustifica-
damenie oneroso para a outra Associada.

CLAUSULA 66"
(Deferiuento)

Sem prejuizo de prazos mais curtos previstos na lei, as
aprovages ou autorizagbes a seremn concedides pela
ENDIAMA-E.P. relativamente 3 instalagBes, planos,
relatérios, programas, ssquemas, projectos € quaisquer
cutras actividades refacionadas com as Operaghes, bem
COmO A Iransmissiio 4 terceiros dos direitos de que qualquer
uma das Associadas seja titular & que resultem de Contrato,
s serfo tidas como deferidas mediant= documento escrito
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do 6rgio competente da ENDIAMA-E.F, num prazo dtil
razadvel.
CLAUSULA 672
{Resclsfio do Contrato)

1. Este Contrate poderd ser rescindide por iniciativa da
ENDIAMA para além dos casos previstos na Iei, quando:

4) o relatério final de Operaghes conclua que niio
ocorrem na Area comespondente 4o objecto
deste Contrato, guaisquer Jazigos dos tipos
incluidos no objecto deste Contrato susceptiveis
de Exploragio econdmica:

b) a SUNRISE ndo tenha cumprido, sera suficiente
causa ou justificagiio, com as chrigagtes que lhe
cabem nos termos deste Contrato por um perfodo
superior a §0 dias consecutivos ou 120 dias
interpolados no decurso de win ano:

¢) a SUNRISE 120 tenha criado as condigdes téoni-
cas ¢ financeiras para o infcio das Operagdes de
acordo com o Programa de Trabalhos constate
do Anexo C, no prazo de 120 dias, a contar da
data de aprovagho do preseate Contrato;

d) ocorrer violagio reitereda ou grave das dispo-
sigGes contratumis pela SUNRISE que torng
impossivel a continuagiio da refagic contratual
enire as Associadas.

2. O Contratc poderd ser rescindido por iniciativa da
SUNRISE, ds HIFERGESTA para além dos casos previstos
na lei, quando:

a) as Operagdes tenhan revelado que ndo ocorrem na
Area correspondente ao objecto deste Contrato
quaisquer Jazigos dos tipos inclufdes no objecto
deste Contrato, susceptiveis de Exploragio
econdmica;

) por forge maicr sc torne economicamente invidvel
prosseguir as Operagdes;

¢} as Operagdies tenham gido totalmente paralisedas
ou interrompidas por um perfodo superior a
90 dias devido & forge maior;

) ocorrey violagAo reiterada ou grave das dispo-
sigties contratuals pela ENDIAMA gue toma
impossfvel a continnagfio da relagfo contramal
entre as Associadas.

3. Sem prejufzo do previsto na cliusula 77.%, em caso de
incumprimento, a Associade pdo faltosa deverd informar
por escrito a Asgsociada faltosa da sua intenclo de rescindir
o Contrate, indicando os fundamentos dessa rescisfo &
devers conceder um perfodo nfo inferior a 90 dias pata que
a Asgociada faltosa sane & situagfic de incumprimento em

cause. Se o incumprimento néo for sanado, a Associada nio
faltosa poderd rescindir o Contrato mediante comunicagio e
por escrito & Associada faltosa até 30 dias apés o decurso
do prazo de 90 dias sem que a causa invecada como funda-
mente da rescisdo techa sido sanada, produzindo a rescisio
efeitos depois de passades 30 dias sobre a data da recepgio
da referida comunicagio.

CLAUSULA 687
{Cessaglio da Licengs de Prospecgla}

A Licenga de Prospecco cessard os seus efeitos nos ter-
mas da lei.
CLAUSULA 692
(Establitdade)

1. O disposto no presente Contrato foi estabelecido com
base em determinadas circunstincias econdmicas, técnicas
£ operacionais, presentemente existentes em Angola, Caso
ocoms qualquer alteragio das referidas circunstincias, que
provoque vma slteragio do equilibwio contramal existente,
as Associadas comprometem-se a tomar tedas as medidas
necessérias i pronta reposigio do referido equilibrio € a nio
tentar obier quelquer beneficio on vantagem dessa sitvagio.

2. Verificando-se 2 alteragio de circunstincias referida
no nimerc anterior, as Associadas poderdo solicitar a
revisdc ou modificagiio do presente Contrato ou a adepgio
de qualquer outra medida apropriada, com vists a repor 0
equilibrio contratual,

3. Sz no prazo de 90 dizs apds a solicitagfo referida no
miimero anterior, as Associadas nEo chegarem a acordo
quanto 3 necessidade ou modo de repor o equilihrio contra-
toal, a Associada lesada pela alteragiio poderd submter a
questio g arbitragem nos termos da ctdusula 74.°

4. 8e a Associadz lesada entender que a alterngao de cir-
cunstincias & de tal modo gravosa que nfic permite 2 manu-
tengfio do Contrato, ainda que de forma modificads, aquela
poderd optar pela rescisic do mesme, sem prejufzo do
rececso ds clivsulas af contidas para tal fim,

CLAUSULA 702
{Alteragiio de circunstiingas)

1, Se durante a vigéncia do presente Comtrato, ocofre-
rem circunstincias ou factores de natureza politica, econd-
mica, financeira, legal ou mesmo tecnoldgica que, niio cons-
tituindo simagio de forga maior, alteram, contudo, © eqailf-
brio econdmico, jurfdico e financeiro que vigorava no
momento da celebragiio do Conirato @ provocim Conse-
guéncias danosas on injustas para uma das Associadas, as
cl4usulas do presente Contrate afectadas por esta alteragio
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ou pelas suas corsequéicias, serdo renegociadas com vista
& adopgio de mecanismos de adaptagiio que permitam a
manutenghio da relagio contratval com base no equilibrio
econdmico e financeiro inicial

2. Nio kavendo acordo entr¢ as Associadas durante 2
renegociagio daquelas cldusulas do Contrato, as Associadas
recorreriic & arbitragem, nos termos da cléusula 74.* do
Coentrara,

CLAUSULA 710
(Forga malor)

L. Nenhuma das Associadas serd responsdvel pelo
incumprimento cu pelo cumprimento parcisl ou defeituoso
se tal se ficar a dever a uma situagio de forga maior, nela
inclufde todo e qualquer fendmeno alheio A sua vontade,
imprevisivel e incontomdvel, tals como meramente exem-
piificativo, catistrofes natureis, guerras, sabotapens, terro-
rismo, insurreigbes, distérbios civis, greves, «lock out»,
medidas legais polfticas ou administrativas das Entidades
Piblicas,

2. A Associada que pretender invocar a presente cldusu-
la deverd comunicar A outra pela vis mais eficaz g0 seu
alcance & no espago de tempo mais curto possivel, devendo
as Associadas efectuar todas as diligéncias ao seu alcance
com vista & redugfo dos efeitos do fenémeno sobre o
Contrato,

3. Se a situacfio de forga maior durar mais do que trés
meses ou for previsivel, que ela durard por um periodo
supericr a este, as Associadas reapreciarfio as condigfes do
Contrato ¢ as possibilidades da sua continuidade ou a con-
veniéncia dz sua resolugdo, tendo em conta a nova reali-
dade existente.

4, Se as Associadas optarem pela costinuidade do
Contrato, © mesmo ficatd apenas suspenso durante o
petfodo em que se mantiver a ocorréneia de fotga maior,
podendo ser executado parcialmente i medida do que for
possivel se apenas ocorrer uma afectaglio parcial A conta-
gem do prazo de duragio dos direitos de Prospecgdio,
Pesquisa ¢ Reconhecimento estabelecido na cldosula 174
serd suspensa pelo perfodo de tempo em que durar a
sitnagéio de forga maior, nos termos da lei,

CLAUSULA 724
(Transmbssiio de direltos)

1. A transemiss®o a terceiras entidades estrangeiras ou
sociedades de dirsito angolano com participagfio directa on
indirects, de estrangeiros dos direitos de que seja timlar
qualquer Associada e que resultern do Contrato, nomeada-
mente da sua participagho na Associagio e o correspon-
dente direito de vir a participar na fotura Sociedade

Comercial, depende do consentimento da outra Associada &
da antorizagfo do Conselho de Ministros, devendo os refe-
ridos consentimento ¢ autorizagdo ser prestados prévia ¢
expressamente por escrito.

2. A Associada que pretenda transroitir a terceiros o3
direitos deveri notificar previamente a outra Associada,
tendo esta o direito de preferéncia, em igualdade de con-
dighes, na aquisigio daqueles direitos.

CLAUSULA 732
(Direfto de preferitncis)

Caso uma das Partes esteja interessada a reduzir a soa
guota de patticipacio na Associacdc ou na Sociedade
Comercial, 2 outra Parte terd o direito de preferéncia na
aquisicio dessa participagiio.

CLAUSULA 74*
{Sotuclio de Hierendos)

1. Todos os diferendos que surgirem entre as Partes sig-
natfirias do presente Contrato, em matéria de aplicagho,
imterpretagio ou integracdo das disposigies do mesmo ou
de qualgmer outra disposi¢io legal, deverd ser resolvido
amigavelmente,

2. Ndo sendo possivel alcangar a resolugZo amigével do
diferendo no prazo de 60 dias, apds uma Parte ter enviadg 2
outra 4 comuniceg®o escrita, a estzbelecer os temmos do
diferendo e z solicitar a sua resolugio amigdvel, qualquer
das Partes podera submeter o diferendo & arbitragem.

3. A arbitragem serd conduvzids de acordo com as Regras
da Arbitragem da UNCITRAL ¢ vigor  data do diferendo.

4, O Tribunal Arbitral serd composto por rés rbitros,
um nomeado pelo demandante, cuiro pelo demandado,
sendo que e o terceiro, que desempenhard as fungBes de
arbitro presidente, serd escolhido de cornum acerdo entre o8
dois #rbitros amies nomeados pelo demandado ¢ pelo
demandante.

5. O tribunal considerar-se-4 constituido na data em que
0 terceiro 4rbitro comsnicar &s Partes, por escrito, a sua
aceitagBo,

6. O tribupal, uma vez constituido, funcionatd obser-
vande as seguintes regras:

@} © tribunal arbitral terd a sua sede em qualguer pafs
estrangeito que seja parte da Convenglio de
Nova Jorque de 1958 sobre 0 Reconhecimento e
a Bxecugdo de Sentencas Arbitrais Estrangeiras,
conforme vier a ser por si determinado. A ins-
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tincia arbitral serd conduzida em lingua portu-
puesa;

&) o tribunal arbitral julgard os aspectos substantivos
do litigio de acordo com a lei material anpolana
e, subgtdiariamente, com os principios aplicdveis
do direito internacional.

¢) as decisbes e sentencas do tribunal arbitral sfo
finais e vinculativas e delas niio cabe recurso,
obrigando-se g5 Partes a cumprir prontsmente
a$ mesmas nos precisos termos em gue forem
proferidas,

d) a decisTo arbitral estabelecerd ainda a forma como
cada uma das Partes deverd suportar os Custos
da arbitragem & #m que proporgao.

CLAUSULA 75"
{Entrads etn vigor)

O presente Contrato antra am viger na data em que for
publicade ¢ decreto do Conselho de Ministros, que o aprovar

CLAUSULA 762
(Revisao)

Pzara além de disposto na clivsula 69.°, este Contrato
poderd ser revisto em qualquer momente mediants acordo
escTitn entre as Associadas.

CLAUSULA 77.°
{Outras disposlgies)

Se qualquer disposic3o dests Contrato violar a lei, regu-
lamento, pestura ou diploma similar e por essa razio, o pre-
sente Contrato de Associagio se torne parcialmente mulo,
annlavel on mmeficaz, o mesmo Contrato cossiderar-se-d
reduzido so conjunto das clausules vilidas, pennanecendo
Em vigor sem as disposiches viciadas se, desse modo, for
ainda possivel a execucio do objecto do presente Contrato
¢ A execusio dos objectives pretendidos cor o mesmo,

CAPITULC X
Digposicies Finais

CLAUSULA 78
(Comunlengdes)

1. As notificagbes ou comunicagdes entre as Associadas
no fmbito do presente Contrato $6 se considernm valida-
mente realizadas se forem efectuadas por cscrito ¢ entregues
pessoalmente cu enviadas por comeio, comeio electrdnico
(e-mail), telectpia ou telex para os seguintes enderecos:

&) para a ENDIAMA:

Rua Major Kanhangulo, n.* 100, Edificio BENDIAMA
Luanda-Angola

Telex: 3068/3046

Telefax; 337276/336983

e-rail: endiams @ endiarma-angola.com

b) para = Hipergesta:

Rus Rainha Ginga, £.95 9047905
Luoanda - Angola

Tel: 391333

Fax: 353719

¢-1nail:

) para a SUNRISE:

Rua Guilherme Pereira Inglés, n.” 43, 4.°-B
Luanda - Angola

Tel.: 335557

Fax: 393360

e-majl; sunrise@nexus.ao

2. Qualquer alteraglic aos enderegos acima indicados
deverd ser prontamente comunicada por escrito &s outras
Associadas.

CLAUSULA T9*
(Anexos)

Fazem parte integrante do presents Contrato os seguin-
tes Anexos:

&) Auexo A — Descrigio e Mapa da Ares do Contrato;

B) Anexo B - Programs de Formaglio Técnico-
-Profissional;

¢) Anexo C - Programa de Trabalhos;

&) Anexo D — Principios (Gerais Sobre & Politica de
Recursos Humanos;

£) Anexc E — Principios Gersis Sobre Impacte
Arnbiental;

) Anexo F - Princfpios Gerzis Sobre Acglies de
Cardicter Social.

Por se julgarem justas e acordladas, as Partes assinam o
presente Contrato, em Luanda, acs 10 de Novembro de
2005, em s vias, fazendo ambas igual fé, ficando cada
ume das Pertes com uma via.

Pela ENDIAMA, Mastuel Araaldo de Sousa Calado.
Pela Hipergesta, Antdnio Victor Manuel,

Pela, SUNRISE, Hélder José Bataglia dos Santos,
David Noel Hopgood e Eugénic Manuel da Silva Neto.

As testermmnhas, Teresa Rodrigues Dias, Cataring de
Fdtima F, Policarpo, Augusto Paulino A, Neto e Pedro
Maruel C. 8, Ferreira Neto.

O Primefyo Ministro, Fernando da Piedede Digs dos
Santos.

O Presidents da Repiblica, Jost EDuarbo Dos SANTOS.



3068 DIARIO DA REPUBLICA
ANEXO A
Descrigio e Mapa da Area do Contrato
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ANEX(Q C

Programa de Trabalhe para a Prospecciio
de Jazigos Primdrios na Concessfio de Tehegi
Provincla da Lunda Sul-Angola

Intreduciio

A concessdo de Tehegi de 635km? ests localizads a apro-
ximedamente 40km a None de Saurimo, Provincia da
Lunda-Sul. Nos termos das disposicies contratuais, a BHP
Billiton Escom Iamonds Limited (BBED) terd a responsa-
-bilidade de condezir um Programa de Prospecfo,
Pesquisa ¢ Reconhecimento de Jazfgos Primdrios (kimber-
hitos) na comcessio, com duragiio méxima de cinco anos. O
investimeate ac longo desses cinco anocs, sujeito aos
resultados de cada fase, serd de aproximadamente
USD 2,3 milhZes.

Esta concessio contém zctualmente o Kimberlito
Damba. Este plano de trabalho tem como objective cobrira
Exploragio e avaliagio de ldmberlite para qualguer um e
todos os canais na concessdo de Tehegl para além do Kim-
berlito da Damba. A Damba serd considerada para avaliagio
sob um Contrato de concessio separado, Nenhnme das des-
pesas aqui escritas serfio aplicadas no canal <a Damba, nem
nenkum dos gastos da avaliagio da Damba serfio aplicados
nesta concessio.

(O programa de Prospecg@o de kimberlitos terd como
chjectivo a descoberta de depdsitos de diamantes primarios
de classe mundial através de um programa de virias fases
executado por um perfodo de cinco anos. G primeiro ano
consistird em: pesquisas geofisicas por viz aérea sobre a con-
cessio para identificar potenciais kimberlitcs para se poder
fazer testes de perfuragio. Anflises geoguimicas do solo e
Amostras do curso de dgua removidas por toda a proprie-
dade complementarie os resultados geofisicos e ajudardo 2
deterrninar ¢om antecedéncia o potencial diamantifero de
uma particular substincia de kimberlitos. No segundo ano,
os alvos identificados come substincias de potenciais kim-
berlitos serdo testades através de perfuragtes. Qualquer
meterial kdmberlito que vier a ser descoberto serd analisade
sobre o seu contelddo micro e macrodiamantifero, assim
como serd sujeito a investigacdes geoquimicas e petrolgi-
cas detalhadas. Uma estimativa de 1.* ordem da dimensao
da substincia de kimberlito serd feita através de técnicas
geofisicas de superficie detalhades efou perfuragSes deli-
neadas limitadas. Se vm kimberlito recentemente descober-
to tiver sufi¢iente conteddo diamantffero, planear-se-4 zma
tiregermn de Amostras de grande volume para 0 quarto ou
quinto ano de Operagbes.

O sacesso de cada fase do programa de Expleragio
determinard as despesas e plano de trabalho de cada ano de
trabalho subscquente da Operago. No entanto, deve-se
tomar note que a Exploragio ¢ avaliagiio de kimberlitas
pode levar virios ancs, & durante gste perfode o projecta
ndo gera Incros. O3 beneffcios de uma mina diamantifera
com kimberlitos valem pelo tempo dispendido e esforgos da
exploragio — as minas diamantiferss com kimberlitos pos-
snem perfodos de Operaclio de mais de 20 anos, muito
maior que as Operaghes de diamantes aluviais, e proporcio-
nam um fluxo consistente de dinheiro assim que estiverem
em completa produglio. O valor total no terteno de uma
mina diamantfera de kimberlitos pode exceder em cen-
tenas de milhSes de dflares americanos comparado as

Operagies aluviais.

Saidde, Seguranga, Meio Ambiente e Comunidades —
Politica de Acgio HSEC {Health, Safety, Environment
and Communities) da BBED

A BBED esforga-s¢ por n3o causar nenhym ferimento
aos seus trabalhadores, ¢ & comunidade e meio ambients em
que trabalhamos. Foi-se elaborando uma rede compreensi-
va de procedimentos e linhas guia durante muitos anes de
expenéncia & operar em diversas localizagOes e sab vdrias
condicdes. No entante, a BBED reconhece que os conheci-
mentes locais devem ser ingorporados nestes procedimen-
tos de seguratga. Serfo feitas consulias a gedlogos, enge-
nheiros e membros de comunidade local para gue se possa
elaborar um plano de wrabalko seguro para todas as nossas
Operagbes. Novos trabalhadores receberio tedo o treino
necessério para poderem trabathar no terrene, e os trebatha-
dores da BBED aprenderfio os costumes e operagBes locais
antes da sua chegada a0 projecto.

As circunstincias histfricas obrigam a uma ingpecgio
de minas e arsenal por explodir {residunos explosivos de
guerra, ERW - Explosive Remnants of War) na Area do pro-
jecto antes de se proceder & qualquer Exploragiio do terreno
ol operagdes aluviais. Fsta imspecgio durard cerca de duas
semanas para set realizada, e um relatério completo serd
recebido & partilbado com todos os parceiros uma semana
depois. Se se achar que existem algum ERW na proprie-
dade, estes devem ser todos removidos de todos 08 terrenos
de Operagiio antes de o trabalho poder iniciar, Este trabalko
de remogfo de todos os ERW nfo 86 tomarf o trabelho mais
seguro, mas tornard a terra mais segaru para toda & comu-
nidade loca). Todas as CperagGes da BBED serfio zpoiadas
por veiculos blindados para se poder manter os trabalha-
dores seguros a txda a hora.
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Orgamente para HSEC
Cnmlo e
i UED

Levimtameniz ds REG ans .| 5000000
Eqmpmm@orchdomdnmllﬁﬁ(ml vdculusbhndadns] 20 000,00
Passoal de Sepuranga .. cer vns mee mee eer -oa | 300 000,00
Equiparients de Frmm;an Peszoal (PPE.) o e | 1000000
Subtotal ... iii ven e | 500 000,00

Parceria

A BBED supertard os custos com especialisias rapre-
sentantes das emprasas suas parceiras. Como pessoa colec-
tiva responsével, 2 BBED criatd as ¢condigGes para que a
Associagio em Participagiio mantenha um escritbrio em
Luanda, onde a sua actividade poderd ter hngar num
ambiente profissional.

Orcamento para & parceria
= S
Aluguer de escntério emn Luanda... .4 120 000,00
Aquisigio de dados e e e e s e e s 4 000,00
Representamte dz Endizma e de pareciro ... ... .. ... o] 156 000,00
Subtotal .. 300 000,00

Fase I - Pesquisns geofisicas e geoquimicas:
Programa de Hiragem de amosteas geogquimicas:

Nunca se colherar amostras do solo na concessio de
Tehegi. Se a concessiio for declarnda limpa depois da ins-
pecglio de ERW a BBED ird elaborar nma pesquisa geoqui-
mica de amostras de ¢aminhos de dgua efou solos com
espages reghlares, e irf analisar qualquer mineral indicador
de kimberlites removidos das amostras. Se houver qualquer
possibilidads da existéncia de arsenal por explodir on minas
terrestres na propriedade, a pesquisa das amostras ndc serd
feitz.

Uma visita inicial 2o terreno ird avaliar o tipe e quali-
dade da médiz das amostras disporfveis na concess¥o. 10 a
20 testes das amostras determinario a capacidade de pro-
duggEo de + 0.5-2mm de grios mineral das amostras do solo,
o gue ditard o volume total removido em cada terreno.
Neste momento estima-se que wma amostra de solo pesard
35 kg (aproximadamente 10 L volume).

O programa regional de tiragem de amostras do solo
provavelmente consistird ouma rede de lkm x 1km de
amostras scbre tods 7 concesséio. Por outro lado, as amos-
tras dos caminhos de Apue serfio retirndas em sistemas
activos de escoamento com cada amostra a cobrir 2 Ares e
captagio de entre 20 & 40 k. As amostras serfo removid s
por duas ou és equipas de duas pessoas cada epoiadas por
veiculos de todo o terreno. Amostras sefio termovidas com
uma espada &, dependendo do nimero de grios que se espera
obter da amostea, poden: ser passadas por uma peneira de
(.5men no terreno para minimizar o montante de material
excedente a ser enviado para © laboratdric. As amostras
s¢ro enviadas para um laboratério em Luanda ou Africa do
Sul para irtamento, No laboratério 25 amostras setdo pro-
cessadas ¢ separadas para se colherem os «Minerais
Indicadores de Kimberitos» (KIM, «Kimberlitic Indicator
Mineralse). Os KIM serdo analisados por uma micros-
sonda para determinar a sua composigiio quimica, o que por
sua vez serd usada para se fazer uma estimativa do potenci-
al diamantfferc de qualquer kimberlito.

Estima-se que 500 amostras possatn ser cothidas na con-
cessde, emborz o mimero total possa diminnir para
200 amostras dependendo do tipo, mentante ¢ qualidade das
amostras, e acesso A Area da CORCEsSAC,

A selecgio alve baseada em tiragem de amostras gao-
qufmicas serd feita em conjunto com a selecgdo alvo geofi-
sica, com 05 alvos potenciais classificados de acordo com o
potencial diamantifero & tamanho estimado com base nas
assinaturas geofisicas feitas por via aérea,

Prazo pare g tiragem de amostras geoquimicas:

Més 2

Programs geoquimden [ Més 1 Misd | Miad | MisE) Mix 6

Visita prelimtin, ao campo
Proces. de amost. de tesic
Planeamento do programa
Programa de emostragem
Processamen. de RIMOSITas
Anfliss com micressonda

de electries ... ... .o ...
Interpretagio de dados ...
Selecglo dz alves (com

bage em result, geafisic.)

Orcamento para a tiragem de amostras geoquirnicas:

Crstn e
Itens UsD

Processan. de amoatr. de solo 300 - 500 amostr. no totaly | 906 000,00
Andlises geoquimices de KIM ... .o veevve ove ven cen vee o] 20000,00
Aluguer de vefoules ... e v i s e e -] 24 006,00
Geélogos.’assismm 20 000,00
Eqmpmrm(msparaamm-as,ﬂc) P, 6 000,00
Alojamenta .. 25 000,00
Subtotal ... ... ... 190 000,00
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Pesquisa geofislea

Pesquisas geoffsicas feitas por meios agreos identificam
material de kimberlito coberto por depésitos sedimentérios
ou de areia. A BBED propde contratar a empresa «Fugros
para fazer uma Pesquisa tipe Midas©@ por via de helicép-
tero sobre toda a concessdo do Tehegi. Esta Pesquisa consi-
stird norna linha de $400km a sobrevoar a uma distincia de
100m, com uma linha adicicnal de 640km (10% da Pesqui-
sz total) para lagos e ngulos rectos para as {inhas principats
da pesquisa, para perfazer um total de F040km de linha, A
distfincia de 100 metros de linha & a distincia 6ptima para
se poder identificar com precisio os canais de limberfitos.
Actualmente a «Fugro» cobra aproximadaments TISD 25,00
pot cada quilémetro linezr ¢ USD 30 000,00 pela mobi-
lizagdo. O custo da mobifizagfio pode ser diminufdo se a
BBED tiver projectos adicionais perto da concessio de
Tchegi que possam partithar os ¢ustos, O asroporto em
Saurirmo serd utilizado como base as Operagdes de Pesquisa,

Prazo para a pesquisa geofisica:
Programa grteico | Més 1| Mén 2| Mia3 [ MAsd | s 3 vy
Colocagie de combustivel
Mobilizagio . ... .. ..
Estda . . i
Processamento de dadas .,
Tnteretagho de dadas ...
Selecenn de alvos (com
base em result. peoquim.)
Orgamentn para a pesquisa geofisica:
Cuosto ot
Theess T
Esmrde magonéuce por helicéptero (seca) (7040 kin linear)] 175 000,00
Mobiliz. de helic. p/a estado magnéico ... ... .. .o o | 3000000
Combustivel a granel {compra, transporie, seguranca)
{112 000 hitros) et e e 8 000,00
Estodos geoffsicos tradicionals de esclarecimente (qual-
gaer métode, cllovlo) ... .o ves e e e ] 50 000,00
Alciamenta da. tripulacio 12 000,00
Subtotal .| 275 000,00

A interpretacio des dados e selecgio dos alvos serdo
faitas com os resultados da tirmgem de amostras geoquimi-
cas, A interpretacio de dacdos levars virias semanas apds os
dades terstn sido recebidos da «Fugro», pois a informaggo
deve ser submetida 4 virios processos matemdticos & con-
vertidos em imagens por um geofisico baseado em
Joanesbusgo, Virias centenas de potenciais alvos devem ser
examinados cuidadesamente em detalhe para se avaliar a

extensfo da sua profundidade, tamenhe & morfologia antes
de serem classificados como potenciais alvos de kimberfi-
tos. Este processo de verificagio reduzir o nimero tota] de
alvos em 75% on mais. Os dades histéricos indicam que jd
existe conhecimento de 11 kimberlitos na propriedade e,
embora ndo se possa garantir que novos alvos serdo identi-
ficades, espers-se que cerca de 10 alvos perfurados consis-
tindo nmuma mistura de kimberlitos conhecidos (com
excepgiio do canal da Damba) e novas anomaltas aeromag-
néticas, serfic criados para a concessdo de Tohegi, A Pes-
quisa geoffsica por meios afreos seri realizada dentro do
primeirp ano de operagiies.

E possivel que certas anomalias necessitem de ser veri-
ficadas através de Pesquisas geofisicas no terreno, normal-
mente através de magnéticos do solo, mas potencialmente a
gravidade do solo. O ndmerc de Pesquisas baseadas em
terr dependerd do mémero ¢ qualidade dos alves identifica-
dos durante a Pesquisa por meios aéreos. As Pesquisas com
bass em terra toma nota com intervalos muito mais curtos,
com sensores ac rfvel do solo ¢ por perfodos mito tais
Iongos que as Pesquisas feitas por meios aéreos, @ por esia
rezdo fomecem muite mais demalhes. Uma Pesquisa em
terra pode ser usada para determinar & drea da superficie de
um ¢anal de kimberlito, para indicar com precisdo a safda
do kimberlito que se encontra encoberta por outros dados
fornecidos pela Pasqudsa feita por meios aéreos, ou para
confirmar uma fraca resposts por parte da Pesquisa adrea. A
interpretacio dos dados pode ser feita com rapidez ne terre-
no, mas a propria Pesquisa pode levar muito mais tempa do
que a Pesquisa feita por meios aéreos, pois cada nm dos
atvos pode levar dois a cinco dias para se completar. As Pes-
quisas 80 solo podem actualmente ter lugar com qualguer
programa de perfuraclio, & comegar no segundo ano da
Operagéo.

Fase 2 — Perfuraciio

Se se identificar gqualquer potencial canal de kimberdito
nas Pesquisas geoffsicas e geoquimicas, estes serdio toma-
dos e consideragdo para testes de perfuragiio. Os alvos
serfo priorisados com base na forga dos dados de apoio que
indiquem tarmznho e potencial diamantifero. Nests momento
nio se tem conhecimento quantos alvos serfio identificados
nos dados geoffsicos e geoquimicos, mas para as estimati-
vas de planificagio & orgamento assume-se que 10 alvos
serfio testados ¢fon 1000m de perfuragies serfio faitos.

O equipamento necessério para a fase de perfuragao serd
alugado a empresas angolanas, ou do exterior se nio houver
eguipaments angolano disponfvel. Os acordes de aluguer
incluirdo certos niveis de manuvtengio e apoio de mio-de-
-obra 0 gue se tadozird numa implementaciio mais répida
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do programa de perfuragio ¢ destz forma dos dados de
classificagdio de diamantes. U'ma plataforma de perfuragao,
um c¢amidc de apeio, uma bulldozer para a abertura de
estradas e duas carrinhas de tode o terreno serfio necesséd-

rios pars o programa de perfuragio.

Os testes de perfuragio serdo feitos com wma broca NG
{de 2 34 polagadas de difimetro). Todos os centros de perfu-
rzqEo serdo profissionalmente medidos e registrados pelos
gedlogos. Se um burace perfurade fizer um corie em kim-
berlite, aproximadamente 150m de kimberiito serd colhido
do centro. Este material serd registrado, depois dividido ao
mio, & uma das metades serd enviada para andlise de micro-
diamantes. A segunds metade serd guardada para apdlise
geotéonica,

As amostms de kimberlito serdo enviadas para a SGS
Lakefield Research, no Canad4, para colheita de microdia-
mantes através de dissolugio cAustica. Este método de
recuperagiio de microdiamantes € o mais fisvel, e a BRED
tem prioridade ne servigo prestado neste laboratGrio cana-
dizno. Amostras pequenas do centro do buraco perfurado
tarnbém s¢130 enviadas para a Cidade do Cabo para anélise
mineraidgica e petroldgics, o que indicard também o poten-
cial macrodiammntifero do kimbedito.

G tempo que leva a perfurar um buraco depende muito
de factores interrelacionados tajs como seguranga, con-
dighies climatéricas ¢ condigles do terreno. Todas as rotas
de ida e volta de dreas de perfuragdo devem ser limpas de
residuos explosivos de puerra antes de se poder mover a
plataforma. Se ¢ kimberlito estiver particnlarmente fractu-
rade ou macio, & perfuragiio serd muito lenta. Para finalizar,
as Operagdes de perfuragio terdo de ser suspendidas duran-
12 4 estaclio dag chuvas pois os atrasos devido ao atolar da
perfuragdo em lama resultarf em largas despesas exceden-
tes. Estima-se que todo o programa de perfuragio leve
18 meses para se completar (final do terceiro 2no). O Custo
da perfuragfio encontra-se resumide no quadro abaixe indi-
cado.

Frazo para a perfuraciio:
Programa de perfaragio | Me7 L7 [ 8 [ s {0 itz Mo
1312
Limpeza de faixas ... ... davido
Andllse de microdinnares dm
Interpreracho de dadoa ... i

18
Programa e pecfuracka 161‘?1819‘!92[322334“

Irens mugnm
Equipamento de sendagem (mombzagio) ... ... ... .. ..p 3000000
Sondagera (seco) (1000 mebos) ... .o e 2] 148000,00
Processamento de microdiamantes ... ... oo oo oe.nl| 3500003
Yefculos de aporo (elugados) ... ... oo cos e i e onn ] 50000000
Alamentd ..o e e e e een e e e e e 1500000
Subioval ..|1 175 000,00

Fase 3 — Amostra de prande volume

Canais de kimberlito que produzam resuieados positives
de microdiamantes e o3 que desta forma t8m o potencial
para o desenvolvimento econdimico, serfo sujeitos & tiragem
de amostras de grande volume. O objectivo da tizagem de
amostras de grande volume € o de recuperar wna quanti-
dade de macrodiamantes, normalmente em excesso de
2000 quilates, pars gue se possa fazer uma estimativa da
potencial ¢lassificagao & valores das pedras. Umaa sequéncia
normal € a de progredir de uma amostra de grande volume
inicial de 30t para uma de 200t & depois de 10001,

No caso de canais multifacetados muito grandes, mais
do gque uma amostra de grands volume pode vir a ser retirada
de umn $6 canal. A firagem de amostras de grande volume
serd feita com uma broca de circutagdo invetsa ¢ de largoe
difimetro ou de percussio que faz a colheita de fragmentos
de substincias sub-cortadas, on através de escavagGes de
pouca profundidade pare se encontrar kimberlitos expostas.

0O material dg amostra de grande volome serd processa-
do numa planta (DMS — Dense Media Separation) de sepa-
ragio nédia densa para produzic um concentrado. A planta
DMS terd a capacidade de 1 tonelada por hora ou 10 tone-
ladas por hora, dependendo da quantidade de material que
estiver programado para ser processado. O concentrado serd
depois vetificade para se encontrar, macrodiamantes,
Avaliadores profissionais de diamsntes examinarfio parce-
las de diamantes e determinarfo um valor médio da pedra.
No caso de amostras muito volumosas o DMS pode ser
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instalado com unidades de separagZo magnética € com um
separador de raio-x efou uma mesa fubrificads com médele
de racuperaciio de diamantes. Os concentrados de diamante
serfo depeis avaliados por gemologistas profissionais.

A mao-de-obra necessdria para levar a cabo uma timgem
de amostras de grande volume com sucesso serd muito
maior que a necessdriz para a Exploragfio. A planta DMS
terd de operar no minimo de 12 heras por dia para comple-
tar & amostra de grande volume o prazo de tempo indicado,
& por esta razic pensi-se em cOnNSRE UM acampamento
parz acomedar alguns dos trabalhadores, enquanto os outres
serao transportados das Viles de Tehegi e Cidade de Sau-
TimMe pars OF seus turmnes de trabalho,

A duracico ¢ Custe da fase de tiragem de amostras de
prande volume dependerd de um niimero de factores tais
come tamanho do recurso, complexidade interma, acesso ao
terreno ¢ mimero de canais na propriedade para serem ava-
Liados, Para qualquer um dos canais & fase de tiragem de
amostras de grande volume pode necessitar de 6 4 12 meses
parz ser realizada. Pode-se fazer & tiragem de vérias amos-
tras de grande volums de virios canais a0 mesmo temnpo, O
Custo da etapa de tiragem de amestras de grande yolime
estd estimada em aproximadamente USD 2 000 000,00 pata
cada kimberlito testado, embora n&c se possa fazer nenhuemn
compromisse financeire final até que o programa de Explo-
ragio tenhe sido completade ¢ uma andlise macrodiamanti-
ferz ionhg sido feita em novas descobertas. Nio existem
paranitas de que o programa Jde Exploragio ird progredir
para 8 hiragem de amostras de grande volume em qualquer
um doz canais de Kimberlito. Néo se espera fazer a tiragem
de qualquer das amostras de grande volume até a0 terceiro
ou quarto anc da Operagéo.

Prazo para amostra de grande volume
{12 meses de OperagBes ou 1000 toreladas
ou 3 amostras de grande volume)

Aau 4

E &1 v Triwestre 1) Trimestre 1| Trimesize 3 | Trimestre 4]
Obtengio de equipamenta Operacion
Limpeza de faixas ... ... .
Peffuragde ..o ver oo won deride

30 dos dados. . gl
Awzliagio dos diamantes .. chuvns

Trimestre 1| Trimestre 2| Toimestrs 3| Trirentre 4

Orcamento para & amostra de grande volume
(12 meses de Operagdes ou 1000 toneladas
ou 5 amosiras de grande volume)

Conto sm
Thwna USD
Instalacdo DM3S de 104ph ... ... ... ... ... .00 e 500 000,00
Acamprirneto - infre-estratina ... ... .. - 1 0O 000,00
Acampamentd — 8pelt ..o v iee e wn e 340 000,00
Combustivel ... .. DOt B & 1211 ¢ )
Subtotal ... ... .. 3 400 600,50
Fase § - EVTE

Se os resultados de nma recolha de amostras indicarem
que a chaminé de kimberlite ¢ ecopomicaments vigvel,
deve realizar-se um Estudo de Viabilidade Técnice-
-Econdmica (EVTE), O kimberiito serd delineado através
de woa gralha de firos de perfuragfo de grande difimetro.
As amostras recolhidas em cada fore serfio utilizadas pars o
ofilculo de reservas, Para ajudar na avaliagio das reservas
poder-se-a utilizar estudos geoffsicos efectnados no selo &
e fundo do furo, Nesta fase poder-se-§ processar virios
milhares de toneladas de kimberlito.

Poder-se-4 efectnar estudos téenicos, abientais, sociais
e econdmicos para determinar se a formacio mineralizada
pode ser desenvolvida com viabilidade econdmica e de
forma social e ambientalmente cozrects e de acordo com
toda a legisiagio angolana,

A passagern para a fase 4 ndo pode ser garantida antes
de se iniciar a Prospecgiio de kimberlitos, jd que depends
muito dos resultados das primeiras trés fases. O Custo pre-
visto de um EVTE situa-se entre USD 4 000 000,00
USD 16 000 000.00.

Custos totais

O Custo total das Operacbes, incluindo despesas de
capitais e depreciaggo, estd estimado em aproximadamente

USD 2,3 mifies durante cinco anos.
Colo
Fuanes mm
Orpamento para HSEC 500 000,00
Cirpaments para B parceria es e e 300 000.00
1. Fage - Qrgamento para a amostragemn geognfmica ... 190 000,00
1.* Faze - Qrgamento pars o estudo gecflgice ... ... o 420 000,00
2.* Fase - Orgamento para a perfuregio 850 006,00
Subtotal ... . .| 2 300-006,00
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ANEXOQ D

Principlos Gerafs Sobre a Politica de Recursos
Humanog

A Associagdo adoptard os principios gerais sobie a
politica de recursos humanaes que $%o definidos da seguinte
forma:

1. A Associagio deverd assegurar a planificago e
realizagio de acgdes de formaciio profissional dos
trabalhadores efsctives a distintos nfveis, visando a sua
formagao ¢ capacitagio téenico-profissional para que de
forma eficiente possam correspender 3s exigéncias do
processo produtivo & da inovagiio tecnolégica.

2. O Programa de Formagio Profissional deverd ser
aprovado pelo Conselho de Associados & contemplard
vdries tipos de acgbes de formagio ou éreinamento, tais
como, ¢ treinamento won jobw, cursos de formagdo ou
superacio em estabelecimentos de ensing no Pafs ou ao
estrangeiro. O referido programa deverd prever o tipo ¢
nimero de beneficidrios, os tipos de acgles de forma-
gioftreinamento e seus respectives Custos, bem como o
cronograma estabelecido.

3. A Associagdo deverd substituir gradualmente a forga
de trabatho expatrizda por angolanos qualificados e
competentes, de acerde aos requisitos das actividades em
qus participam ou das fungbes que desermpenbam, promo-
veudo acgies de formagho e capacitagio técnico-profis-
sional que se acharem pertinentes.

4. A substituicio do pessoal expatriado pelo nacional
terd lugar 4 luz dos critérics internacionalmente aceites
sobre o sistema de carreiras profissionais e sem incidéncias
negativas nos niveis de produtividade do projecto,

5. De acordo com as necessidades concretas e os
requisitos inerentes ac exercicio das variadas fungGes no
projecto, a Associacio deverd seleccionar e empregar pes-
soal qualificado angolano, ndo semente nas suas Operagdes
peolgico-mineiras, mas também em cargos de gestio.

6. A Associaglo deverd dar preferéncia so recrutamento
de trabalhadores da ENDIAMA que possnam a qualificagiio
profissional requerida efou daqueles que residam na
vizinhanca das dreas das Operagdes mineiras do projecto.

7. A Associagiio deverd elaborar ¢ aplicar um sisterna
justo e realista de remuneracio, sonde o trahalhador
angolano seja remunerade de igual forma que o expatriado
relativamente zo exercleio de firgBes iguais,

B. A Associaciio deverd aplicar um sistema justo de
sepuros para os trabalhadores angolanos, tendo em conta as
capacidades financeiras do projecto ¢ & legislacio aplicdvel
no Pafs.

ANEXO E

Principios Gerals Sobre a Recuperacio
ou Reposicio do Meio Ambiente

A Associag@io adoptar§ os princfpios gerais sobre a
defesa, recuperaglo ou reposigiio do meio ambiente que s/
definidos da seguinte forma:

1. A Associagiio definird e implementard 2 sua polftica
de defesa do ambietite de acordo com a Lei de Base do
Ambiente (Lei n.” 548, de 19 de Junho} e demais orienta-
gOes estabelecidas no sector mineire sobre o assunto,

2. Com vista a observar as disposigles legais e
superiormente astabelecidas sobre a defesa do ambieate, cs
Fstudos de Viabilidade Técnica e Econdmica «E.V.T.E.»
elaborados, devem ser cormplementados com o estudo do
impacto ambiental do projecto.

3. A Associagfio colocar-se-4 a disposigiio das Entidades
Competentes para a fiscalizagio relativa 8 implementagio
da legislagiio em vigor e demais orisntagdes estabefecidas
N0 sector mingind sobre ¢ assunto.

4. A Associaglio deverd assepgurar o planeamento das
actividades peolégico-mineiras ¢ de Exploragho de tal
modo que se tenha em comsideracio of efeitos destas
actividades no ecossistema, ¢ impacto ambiental tanto do
ponte de vista imediato, quante a longo prazo.

5. De entre os efeitos da actvidade mineira, a Asso-
ciagio deverd prestar especial atengao:

a) a remogdio do estéril deverd ser encaminhada para
locais apropriados, permitindo que apds a
Exploragfo de cada zona mineira s& possa refa-
zer a camaga de vegetagdo anterionmente exis-
tente naquelas dreas;

b) os rejeitados provenientes das lavarias deveriio ser
colocados em freas previamenie exploradas;
todavia, o rejeitado das lavarias de meio denso
poderdio ser usados na construgdo efou manu-
tengio de estradas, reduzindo os Custos de
produgiio neste Ambito, bem como evitando a
deposicio & manutencdo de enormes volumes
de rejeitados o gue pode afectar a redes de
drenagem nature] em determinada Area;
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c) os desvios de rfos, bern como o corte de drvores
deverio ser executados de maneima a nfo
obstruir a drenagem naheral, evitar os fend-
menos de erosio pluvial, bem como & reposicio
das espécies vegetaiz (rearborizacio).

6. Relativameénte e restauragio do meio ambiente
degradade, a Associagio deverd desenvolver virias scgbes,
entre as quais destacam-se as seguintes:

«) arhorizagio das dreas degradadas;

b) devolugdo dos trogos dos rios nos leitos originais;

<€) restauragio dos solos férteis;

d) modelar a argquitectura paisagistica;

¢) destmiigiio das antigas infra-estrutiras de apoic
cAso as mesmas nio possuam aplicabilidade
noutras actividades;

H remocio de todos equipammentos e engenhos
avariados na Area do projecto, elc.

7. A deposicdo de lixos domeésticos ¢ industriais deverd
ser feita em conformidade com as priticas internacio-
nalmente aceites, isto £, introduzindo procedimentos para o
controlo, tratamento e deposicdo de todo tipo de lixos
existentes (sistema selectivo de colecta de lixos, aterros,
ete.).

& O processo de restanragio do meio ambiente degra-

datc deverd ser pregramade, cronogramado e orpamen-
fado.

9. A Associagiio colocar-se-f a disposigio das entidades
competentes do Estado, bem como das equipas especiali-
zadas da ENDIAMA para o devido controlo ¢ fiscalizaggo,
coIm vista a se avaliar ¢ grau de cumprimento da legislagio
em vigor ¢ demais otientagdes estabelecidas sobre » defesa
ambiental, bem como identificar possivels irregularidades
ot danos ao meio arnbiente, susceptiveis de perigar a vida
das populagiles locais e criar deseqnifibrio dos ecossistemas
dz regifo.

ANEXO F
Principlos Gerals Sobre Accles de Cardcter Social

A Assceiagio adoptari os principios gerais sobre as
acglies de carficter social que sfio definidos da seguinte
forma:

1. A Associagic defmird ¢ implementard & sua politica
de apoio social s comunidades locais das dreas mineiras
onde opera o prejecto, comparticipando, deste modo, nos

esforges do Governo, autcridades admdinistrativas locais e
entidades tradicionais para o desenvolvimento sécic-

-cultural das populagbes.

2. A Associagao, através do seu Grgae de gestdo, deverd
aprovar ¢ implementar um programa de acgdes de cardeter
social, tendo em consideregdo a necessidade da soa
contribuigdo pata o desenvolvimento comumitdrio, as
capacidades financeiras do projecto, bem como a vida real
¢ as necessidades mais prementes dos trzbathadores do
projecto, seus parentes mais préximos ¢ a populagEo local.

3. O Programa de acgdes sociais deverd estabelecer
prioridades na actnagio da Associagao, pelo que atengio
especial, deverd ser prestada para:

a) criagio ou reabilitagio de empreendimentos
socizis e culturais, tais como escolas, postes
meédicos, fontendrios, museus, centros de lazere
habitashes;

) comparticipagic nos programas de combate efca
prevengo conira a peliomielite, maldriz,
SEDA, ete,

4. A Associaghio deverd consolidar as suas relagdes de
colaboragic e de intercAmbio com as autoridades adminis-
trativas, s entidades tradicionais, agantes acondmicos e a
populagio ent geral para o bom éxito das actividades sécio-
-culturais.

5. A Associagho deverd em conjunto com as autoridades
locais ¢ os beneficidrios do apeio social, criar mecanismos
de controle e de preservagic dos empreendimentos
construidos oo reabilitados, de tal modo que tenba lugar e
se consclide o himpacto social desejado;

6. Os Custos e despesas relacionados com as acgées de
cardcter social deverfo ser considerados para todos efeitos
como Custos da Associagfo e serem tratados de acordo ao
estipulado ne presente Contrato (Acordo). Por conseguinte,
o programa de acgfes sociais deverd ser orgamentado e
crenogramado.

7. A Associagio deverd colocarse  disposicBo das
entidades competentes do Estadc & da ENDIAMA para
efeitos de fiscalizago das acgies, fundamentalmente, obras
de impacto socizl nas zenas mineiras.

} Primeiro Ministro, Fernando da Piedade Dias dos
Santos,

O Presidente da Repiblica, Josg Eptuarno DOs SANTCS.
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Decreto p.” 1L705
de 14 de Dezembro

Considerando que € orientagio do Govemo a integragéo
preferencial de parceiros dotados de capacidade técnica e
financeira, para o desenvolvimento de projectes em Jazigos
Primérios, no quadro da politica de estabilizagio do sector
diamantifero;

Considerando que a ENDIAMA-E.P. privilegia a sua
participaglio em projectos que contribeem para o aumento
da produgiio, bem ¢omo das receitas cambiais para o desen-
volvimento econdmico-social do Pafs;

Tendo em conta que a New Horlzon Diamonds, Limited,
tem capacidade técnica e financeira, e est4 interessada na
realizagiio de acgles de programas geclépico-mineiros;

Tendo em conta que & Dourang, SARL, pode assegurar
um relacionamento harmoniose entre a associagic e 2
comizidade local;

Nos termes das disposig@es combinadas da alfnea f) do
artigo [12.° e do artigo 113.°, ambos da Lei Constitucionsd,
o Governo decreta o segointe:

Artigo 1.° — E autorizada & constituigio da Associaglio
em Participagic entre a ENDIAMA-E P, a Dourang, SARL
& a New Hotizon Diamonds, Limited, nos termos das Leis
n® 192 e 16/, de 27 de Japeiro e 7 de Outubro,
Tespectivamente,

Art. 2° — E aprovado o Contrato de Prospecgdo,
Pezquisa e Reconhecimente entre a ENDIAMA - EFP, a
Dourang, SARL, & a New Horizon Diamonds, Limited,
raferente ao Projecto Alto-Cuanza, de Jazigoes Primdrios.

Art. 3. — 5o concedidos 4 ENDIAMA-B.F |, os direi-
tos ntineiros de Prospecgio, Pesquisa e Reconhecimento, na
Area do Contrato referido no mimero anterior, representado
no mapa constante do Anexo A 4o presente decreto,

Art, 4° — Este decreto entra em vigor a partir da data
da sva publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros, e
Luanda, acs 26 de Outubre de 2005,

Publique-se.

O Primeiro Ministro, Fernandp da Piedade Dias dos
Santas.

Fromulgade acs 30 de Novermbro de 2005,

O Presidente da Repiiblica, Joss Ebuarpg bos SANTOS

CONTRATO DE ASSOCIACAO EM
PARTICIPACAO

Entre a Empresa Nacional de Diamantes de Angola -
ENDIAMA-E.P, com sede na Rua Major Kanhangulo,
n.” 100. em Luanda, neste acto representada pelo seu Presi-
dente do Conselho de Administragiio, Manuel Arnaldo de
Scusa Calado, adiante designada por «<ENDHAMA» a
DOURANG -~ Sociedade de Participagfies e Exploragiio
Mineita, S.A-R L., Contribuinte Fiseal n.® 0.071,727/00-0,
registada no Imstituio Nacicnal de Estatfstica com o
n.® 17 629, portadora do Certificado de Kegisto Mineiro
n? 15897/ RM/DNM, com sede na Rua Anténio Feliciano
de Castilho, n® 162, neste acte tepresentada pela sua
administradora, Exalgina René Vicente Olavo Gamboa,
conforme documento comprovativo dessa qualidade junto a
este Contrato, adiante designada por «DOURANGs; ¢ a
New Horizon Diamonds, Limited, sociedade constituida e
existente de acordo com as Leis das Ilhas Virgens
Britinicas, com sede em Akara Building, 24 De Castro
Street, Wickhams Cay [, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens
Britfinicas, neste acto representada pelos seus adminis-
tradares, Simon Nicholas Collins, Hélder José Bataglia dos
Santos e Bugénio Manuel da Silva Neto, conforme dogu-
mento comprovative dessa gualidade funto a este Contrata,
adiante designada por «NHDs,

PREAMBULO
Considerando que:

a) 2 ENDIAMA ¢ uma empresa pdblica de grande
dimens#o, criada pelo Decreto n® 681, de [5de
Junho e cujo estatuto foi aprovado pelo Decreto
0.° 30-AA7, de 25 de Abril, tendo como priztipal
actividede a Prospecgiio, Pesquisa, Reconheci-
mettto, Bxploracio, Comercializagio e Iapi-
dagdo de diamantes e de mineralizagies aces-
sbrias, actividade esta que & exercida em todo 0
territéric de Angola em regime de exclusivi-
dade ou através de associagbes com parceiros
DACIONAis € estrangeiros;

b) de acordo cem o disposto na Lei n.° 1/92, de 17 de
Janeiro ¢ na Lei n.? 16/94, de 7 de Outubro, os
direitos mineiros de Prospecciio, Pesquisa,
Reconhecimento, Exploragio e Comercia-
lizagdo de diamanies podem ser exercidos
directamente pela ENDIAMA ou por empresas
de capitais mistos em que a ENDJAMA participe;

¢} em conformidade com a estratépia definida pelo
Governo para o sector mineiro, em geral ¢ para
& inddstria diamantifera, em particular, no
desenvolvimente das respectivas actividades
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deve ser promovida a participagio de investi-
dores nacionais;

d) a ENDIAMA, a DOURANG ¢ a NHD desejam
exercer em comjunto os direitos mineiros de
Prospecgdo, Pesquisa e Reconhecimento de dia-
mantes e minerais acessdrios através de uma
associagio em participagfio, direitos esses con-
cedidos nos termos deste Contrato;

€) uma vez conclufdo(s) o(s) Estudo(s) de Viabili-
dade Técnico-Econémica, deverd ser consti-
tufda uma Sociedade Comercial entre a ENDIA-
MA, a DOURANG e a NHD, as quais serfio
atribuidos os direitos mineiros de Exploragéio de
diamantes e minerais acessfrios que estio
genética e intimamente ligados aos diamantes
num Jazigo, bem como a sua comercializagio
de acordo com a lei;

J) a atribuigio dos acima referidos direitos mineiros
carece de aprovagiio do respectivo Decreto de
Concessdo pelo Conselho de Ministros, de acor-
do com a Lei n.* 1/92, de 17 de Janeiro, don.° 1
do artigo 6.°

As Partes, de comum acordo, celebram o presente
Contrato de Associagio em Participacio, que se regerd
pelas cliusulas seguintes:

CAPITULO 1
Defini¢Bes e Objecto

CLAUSULA 1
(Definicies)

Para efeitos deste Contrato, e salvo se do seu contexto
claramente resultar sentido diferente, os termos abaixo indi-
cados terdio, sempre que iniciados por letra maiiscula, o
significado que a seguir lhes € atribufdo;

1. «Amostra-Padrdo» — significa a amostra representa-
tiva da produgfio de diamantes da Sociedade Comercial que
vier a ser constituida, excluindo as Pedras Especiais, classi-
ficada de acordo com as categorias integradas na
Classificagdo de Venda-Padrio por forma a que a Amostra-
-Padriio possa ser considerada como um padriio da forma
como a produgdio da Sociedade Comercial poderd ser clas-
sificada.

2. «Anexo» ou «Anexos» — significa o(s) documento(s)
anexo(s) ao Contrato e que dele faz(em) parte integrante.

3. «Angola» — significa a Repiblica de Angola.

4, «Ano» ou «Anual» — significa o perfodo de 12 meses
consecutivos do calendério gregoriano.

5. «Area» elou «Area do Contrato» — significa a frea
definida no n.° 1 da cldusula 7." & no Anexo A.

6. «Area da Mina» — significa a frea delimitada para a
Exploragiio de Jazigos economicamente vifiveis, tal como
definida na cldusula 31."

8. «Associada» — significa a ENDIAMA, a DOURANG
ea NHD quando referidas individualmente,

9, «Associadas» — significa a ENDIAMA, a DOURANG
e a NHD, quando referidas em conjunto.

10. «Associagdo em Participagdo» ou «Associagdo» —
significa a entidade, destitufda de personalidade juridica,
constitufda nos termos da cldusula 3." do presente Contrato.,

11. «Boas Prdticas da Indiistria Mineira» — significa o
exercicio de um grau de competéncia, diligéncia, prudéncia,
previsdo e prética operacional na execuglio das Operagdes,
nos termos que, normal e razoavelmente, se esperam de
uma empresa mineira competente e experiente que exerga
0 mesmo tipo de actividade nas mesmas ou em circunstin-
cias idénticas.

12. «Comercializagdo» — significa o conjunto de actos
& Operagdes realizados com o objectivo de preparar os dia-
mantes para venda, incluindo a sua classificag8o, avaliagfio,
negociagio, bem como a sua venda de acordo com a lei e
outras actividades acessérias ou complementares.

13. «Conselho de Associados» — significa o érgdo res-
ponsdvel pela administragio e gestdo da Associacfio em
Participaghio e cuja nomeagio Se processa nos termos da
cldusula 38.°

14. «Contrato» — significa este Contrato, incluindo
todos os seus Anexos, assim como qualquer aditamento e
alteragio que o mesmo vier a sofrer.

15. «Contrato de Exploragdo» — significa o Contrato
que seré celebrado para exploragio de diamantes que vier
a ser celebrado, nos termos da lei.

16. «Custos de Investimento» ou «Custos» — significa
os Custos da Associagfio, tal como definidos nas cldusulas
21.* & 22.* do presente Contrato.

17. «Data Efectiva» — significa a data de entrada em
vigor do presente Contrato, nos termos enunciados na cléu-
sula 75.°

18. «Desenvolvimento» — significa a etapa inicial da
Exploragiio que consiste na implantagdo e instalagiio dos
meios necessédrios & fase de produgfio, incluindo a remogéio
do estéril .

19. «Divisas» — significa qualquer moeda estrangeira
livremente convertivel nos mercados financeiros interna-
cionais.

20. «Entidade Piblica» — significa qualquer autori-
dade central, local ou com outras caracteristicas (incluindo
autoridades reguladoras ou entidades administrativas), com
poderes jurisdicionais sobre a Associago, e qualquer depar-
tamento, autoridade, ministério, comissdo, instituto ou
agéncia do Governo, com excepgo do Organismo
Competente e do Conselho de Ministros.
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21. «Estado» — significa o Estado dz Repdblica de
Angala.

22, «Estyde de Viabilidade Técnico-Econdmica» oa
«Estudes ou «E VI E.» — significa o estudo ou estudos a
realizar apds a Prospecgdio, Pesquisa ¢ Recorthecimento dos
Iazigos descobertos, nos termos da cldosala 26.%, 05 quais se
destinam a demounstrar & viabitidade técnica e econdmica da
Exploragio dos Jazigos,

23. «Exploragdp» — significa o conjunto de Operagiies
e actividades realizadas, tendo por fim a extracgfio, cartega-
mento, ransporte e tratamento de minério diamantifero e &
recuperacio ou obtengéio dos diamaetes,

24, «Free Cash Flows -— significa o resultade das ven-
das de diamantes, deduzidos os Custos operacionais, pro-
vizbes, impostos e fundo de maneio.

25, «Governoy — significe o Governo ds Repiiblica de
Angola.

26. afnformacdo Geoldgico-Mineira» — significa os
estudos, dados ¢ informagbes de netureza téenica, econdmi-
ca, financeira, geoldgica e mineira proprisdade ou em poder
da ENDIAMA ou da NHD, bem como 08 que vierem & ser
obtidos, retacionados com & Arez do Contrato.

27. «lnvestimenton — significa o capital de risco,
incluindo @ seu custo e despesas de movimentagio (ban-
cdrias), disponibilizado pelo investidor, por sua iotal conta
€ risco, para a cabal realizagfo, nos termos do presente
Contrato, da Prospecgiio, Pesquisa, Reconhecimento de
Jazigos Primdrios e elaboraghio dos respectivos E.V.T.E.

28. «fazigos» — significa as acumulagGes naturais de
depésitos de diamantes ocorridas na Area do Contrato que
Justifiquem ou niio 2 Pesquisa a fim de determinar se 2 sua
Exploragio £ técnica e econgmicamente vidvel.

29. «Jazigos Primdrios» — significa os Jazigos consti-
titdos por quimberlitos e outras formagbes peoldgices
geneticamente: associadas 2 uma rocha-matriz do diamante,
que ofo tenham sofiido ou sido limitadas por qualquer
transporte pés-deposicional, incluinde a intmsEo priméria
{chaminé on dique), extrusilo, enchimentos da cratera,
restos de rochas efusivas envolventes associadas com o
fendmeno vulclnico e os produtos da alteragio, erosdo e
derivados da acgio meteoroldgica a que fiquem sujeitas
es5as rochas primérias,

30. «Ming» — sipnifica a escavagio o abertura efec-
tuada no solo, no local onde se situa 1 Jazigo de diaman-
128 {ou conjinio de Jazigos de diarmantes), com o fim de se
extralrem diamantes efou outros minerais a partir desse
Jazigo.

31. «Minerais Acessdrios» — significa os minerais que
estio genética ¢ intmamente ligados aos diamantes num
Jazigo e que 0o podem ser economicamente extrafdos de
forma selectiva antes do tratamento,

32. «Operagies» — significa todas as actividades de
gualguer tipo relacionadas com a Prospecgdo, Pesquise &
Recooheciments de Jazigos Pdmdrios.

33. «Organismo Competentes — significa o Ministério
da Geologia & Minas ou ontra entidade competente que
venha 4 assumir 4 utela sobre o sector mineiro.

A, «Pedra Especlals — significa uma gema de dia-
mante cujo peso exceda o limite miximo estabelecide a
Classificagio de Venda-Padido (actualmente, 10.80 quil .-
tes).

35. «Fedras Classificadas» — significa qualquer gema
de dismante cujo peso nfo exceda o limite estabelecido, na
Classificago de Vends-Padriio (actualmente, 19,80 quila-
tes), assim como todos 08 diamentes industriais indepen-
dentemnente do seu tamanho,

36. «Pesquisa» — significa o conjunto de Operagles e
trabalhos qoe tém por finalidade o dimensionamento e geo-
metrizagio dos Jazigos, o estudo das caracteristicas de
mineralizag@o e a avaliagdo das respectives reservas.

37. «Pré-Estudo de Viabilidade Técnico-Econdmicar oa
«Pré-Estudos ou «Pré.EVT.E» - significa o estudo ou
estudos elaborados durante a fase de Prospecgio, Pesquisa
e Reconhecimento, nos termos do n.® 2 da clfunsnla 267,
cujo propdsito € a apresentagcio dos resultades dos trabalhos
j& conclnfdos, estabelecer preliminarmente a2 viabilidade
técmica ¢ econdmica do projecto e case se justifique, descre-
ver as opgoes dos trabalhos subsequentes,

3B. «Progpecedo» — significa ¢ comjunto de Operaglies
& executar mediante métodos geolépicos, geoquimicos on
geoffsicos, com vista & descoberta e localizagfo de Jazigos
no solo, subsolo, no leito dos rios e no funde do mar terri-
torial e da platzforma continental.

3. «uReconhecimento» —- significa o conjunte de Ope-
ragbes consttidas pela execugio de trabalhos de indole
minsira, comio sanjas, trincheiras, pogos € perfuragdes que,
complementados com trabalhos geolgicos, geoquimicos,
geofisicos e laboratoriais, 18m como objective a determi-
nag¥o das caracterfsticas das jazidas minerais.

40. «Segurancay — significa as acgoes e Operaghes 0o
mineiras destinadas 4 assepurar a protecg#o ¢ & integridade
dos trabalhadores e dos meios e bens da Associagic ¢ dos
diamantes,

41. «Sociedade Comercial» — a sociedade a constimir
entrs as Associadas para o exercfcio dos direitos mineiros
de Exploracic e Comercializagic ¢m relagdo ao(s)
Jazigo(s) economicamente vidveis descobertos na Area do
Contrato.

CLAUSTLA 2.
(Ohjecio do Contrute)

1. O objecto do presenie Confrato € a constituiclio de
urna Associachio em Participagiic entre as Associadas, para
o exercicio dos direitos mineiros de Prospecgiio, Pesquisa e
Recophecimento de Jazigos Primdrios de diamantes, na
Area localizadz conforme croquis de localizagao constantes
do Anexo A, concedidos hENDIAMA,pmaAmadoAItO-
«Cuanza



